Cet article est mis sur le marché

HONEYWELL SAFETY Honeywell N°104

PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 FR
33 Rue des Vanesses ,
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE CATEGORIE Il : Risques Irréversibles

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES :
MECANIQUES / CHIMIQUES

EN 420 : 2010 : Gants de Protection Exigence Généra les.
EN 388 : 2003 : Gants de Protection contre les risq  ues mécaniques.
EN 374-1: 2003 : Gants de Protection contre les ri  sques chimiques et les micro-organismes.

CET ARTICLE A ETE CONCU
POUR REPONDRE AUX NORMES:

Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux exigences essentielles prévues par la Directiv. e Européenne CEE 89/686 relative aux
Equipements de Protection Individuelle (EPI): Innoc  uité - Confort - Dextérité - Solidité

Ce modeéle 'EPI est soumis & un CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier

examen CE Qe type re_allise.z parun 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE
organisme habilité :

Le suivi de fabrication Catégorie Il est effectué suivant l'article 11a ou 11b

AU DOS DE CHAQUE GANT EST APPOSE LE MARQUAGE SUIVAN T:

Marquage de conformité a la directive Européenne 89 /686 (Hauteur minimum 5mm)

Référence de l'article et taille Marque de fabrique

Logo CE +Sigle H II
o} 9 0“ eywe Mois de fabrication et année en
1

N° de l'organisme effectuant lettre (optionnel)

le suivi art.11A ou 11B

Si 0075 : CTC- Parc Scientifique XX XXX XX XX el

Tony Garnier

4, rue Hermann Frenkel - 69367 EN374-3 EN 420 EN 388 PICTOGRAMMES

LYON Cedex — France EN 388 (mécanique) ;
Si 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis 0 : Niveau 1 non atteint
Pressensé — 93571 La Plaine Saint c e X : non testé

Denis - France XXXX EN 420 (informations)

XXX XXXX EN 374-3 (chimique Categorie 3)
RESULTATS NIVEAUX DE Lettre en réf aux produits utilisés
PERFORMANCES

RISQUES MECANIQUES EN 388-2003 :

Tableau des niveaux de performance

Essai 1 2 3 4 5
a) Résistance a l'abrasion (Cycles
Rési a |'abrasion (Cycl 100 500 2000 8000 /
Eik;)dlijeslstance a la coupure par tranchage 12 25 50 10,0 200
XXXX
(abcd) (c) Résistance a la déchirure (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Résistance a la perforation (Newton) 20 60 100 150 /
Etanchéité et Résistance a la pénétration contre le s produits chimiques et les micros organismes: nive au 2 (min: 0
NORMES EN 374-2 | 205

Résistance a la perméation: pour les essais de perm  éation aux produits chimiques, voir le tableau join tou

NORMES EN 374-3 demander a votre fournisseur.

Niveau de la perméation temps de perméation (mn)
EN 374-3 : 2003 Niveau 1 t< 10mn
Niveau 2 t>30mn
Niveau 3 t>60mn
Niveau 4 t>120mn
XXX Niveau 5 t>240mn
Niveau 6 t>480mn

Des essais de perméation a certains produits ont ét & réalisés. Les niveaux de performance de chaque ar ticle peuvent étre demandés au
fournisseur. Il est recommandé de vérifier avant ch aque utilisation que l'article est propre et en bon état.

AVERTISSEMENT !: Les informations reprises dans les pictogrammes et les données communiquées a propos des temps de pass  age des

produits chimiques sont basées sur des essais en la boratoire et sont donc uniquement fournies a titre indicatif. En effet, elles ne reflétent
pas nécessairement la durée réelle sur le lieude t  ravail.

NE PAS UTILISER:

Dans des ambiances chaudes dont les effets sont com  parables a ceux d'une température d'air supérieure ou égale a 50 C.

Dans des ambiances froides dont les effets sont com parables a ceux d'une température inférieure ou éga lea-5C.

Nous attirons |'attention des utilisateurs sur le f ait que ce gant présentant une treés haute résistanc e a la traction ne doit pas étre utilisé
lorsqu'il y a risque de happement par des machines en mouvement.

Dans le cas ou ce gant ne serait miuni d'un renfort que sur une partie de sa surface (une face ou une  paume), les niveaux de protection
mecaniques ne sont assurés que sur cette partie.

Cet EPI ne protége que contre les risques mentionné s dans cette notice et ceci seulement sur labase d  es niveaux indiqués. Les risques
non mentionnés sur cette notice ne sont pas couvert S.

L'analyse des risques résiduels au poste de travail et le choix de I'EPI adapté (neuf ou nettoyé) est  sous la responsabilité de I'utilisateur.
(directive 89/656/CEE).

PVA : ATTENTION ! Ce gant se dégrade au contact de I'e  au. Ne pas utiliser dans des solutions a base aqueu  se comme les acides et les
détergents.

TOUTE MODIFICATION DE CET EPI ENTRAINE LA DECHEANCE DE LA GARANTIE DE SES NIVEAUX DE PROTECTION

NETTOYAGE: En cas de nettoyage, les niveaux de protection ne peuvent plus étre garantis.

STOCKAGE: Conserver cet article a I'abri de: I'humidité / la lumiére.
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This item is sold by:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS

EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des Vanesses

BP 55288 VILLEPINTE
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

Honeywell

TECHNICAL DATA SHEET
CATEGORY Il : Irreversibles risks

EN

N°104

Version 06

PROTECTION GLOVES AGAINST RISKS:
MECHANICAL / CHEMICAL

THIS ITEM HAS BEEN DESIGNED IN
COMPLIANCE WITH THE STANDARDS:

EN 420 : 2010 : Protection Gloves General Requireme  nts
EN 388 : 2003 : Gloves for the protection against m  echanical risks
EN 374-1 : 2003 : Gloves for protection against che

mical and Micro-organisms

The CE marking on this glove means that it meets th

concerning

e essential requirements provided for in the Europe
Individual Protection Equipment (IPE): H armlessness - Comfort - Dexterity - Sturdiness

an Directive EEC 89/686

This IPE model is subjected to a CE test carried
out by a certified body:

CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

Category Il production follow-up is carried out ac cording to Article 11a or 11b

Iltem reference
and size

LogoCE + Symbol

No. Of the body
ensuring follow-up as
per Article 11A or 11B

1f 0075 : CTC- Parc
Scientifiqgue Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel -
69367 LYON Cedex —
France

1f 0333 : AFNOR : 11 Rue
Francis Pressensé — 93571
La Plaine Saint Denis -

THE FOLLOWING MARKING APPEARS ON THE BACK OF EACH G LOVE:
89/686 (minimum height 5mm)

Marking for compliance with the European directive

Trademark

letters) (optional)

Honeywell

AKX XXX XX XX

10 A 4
7 PICTOGRAMS
EN 388 (mechanics)
EMN374-3 EN420 EN3J88 0 : level 1 not reached

X : not tested
EN 420 (information)

C€.. W [

XXX XUXX

Month and year of production (in

EN 374-3 (Category Il chemical)
Letter in reference to the products

France used
RESULTS
MECHANICAL RISK EN 388 - 2003 :
Performance level chart
ﬂ: Test 1 2 3 4 5
— a) Abrasion resistance 100 500 2000 8000 /
b) Cut resistance (indice) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX c) Tear resistance (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) d) Perforation resistance (Newton) 20 60 100 150 /

EN 374-2 STANDARDS

Impermeable and Penetration resistance against chem icals and microorganisms: level 2 (min: 0 max: 3)

EN 374-3 STANDARDS

Permeation resistance: for permeation tests regardi ng chemicals, see enclosed chart or ask your

EN 374-3: 2003

XXX

supplier.
Permeation level Permeation time (mn)
Level 1 t< 10min.
Level 2 t> 30min.
Level 3 t> 60min.
Level 4 t> 120min.
Level 5 t> 240min.
Level 6 t> 480min.

Permeation tests for some products have been carrie
recommended to ensure that the item is clean and in

d out. The levels of performance for each item can
good condition before using.

be requested of the supplier. It is

WARNING !: The information given in the pictograms or data pro

is therefore advisory only, since
DO NOT USE:

In hot atmospheres with effects comparable to those

In cold atmospheres with effects

We would like to draw the users' attention to the

of entanglement with machines i

In the case where the glove is only reinforced on p

on this part.

This IPE only offers protection against the risks i

vided on chemical resistant breakthrough times is b

it does not neces sarily reflect the actual duration of use in the wo rkplace.
of a temperature higher than or equal to 50 C.
e of a temperature below than or equal to -5 C.

fact that this glove, with ultra pulling resistance

comparable to thos

n motion.
art of its surface (side or palm), the mechanical p

ndicated in this technical data sheet and only for the levels indicated. Any risk not

included in this technical data sheet is not covere d.

The analysis of residual risks at the workstation a

(directive 89/656/EEC).

PVA : CAUTION! This glove deteriorates when in contact

ANY MODIFICATION OF THIS |

nd the choice of the suitable IPE (new or cleaned) is the responsibility of the user

with water. Do not use in agueous-based solutions
PE SHALL LEAD TO THE LOSS OF THE GUARANTEE OF ITS PROTECTION LEVELS.

CLEANING In case of cleaning,

the protection levels cannot be guaranteed.

STORAGE _Keep this item away from humidity / light.

ased on lab tests and

, must not be used when there is a risk

rotection levels are only guaranteed

such as acids or detergents.
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DIESES PRODUKT ERHALTEN SIE
BEI:

HONEYWELL SAFETY
PRODUCTS EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

Honeywell

TECHNISCHES DATENBLATT
KATEGORIE Ill : Irreversible Risiken

N°104
DE

Version 06

SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN RISIKEN:
MECHANISCH / CHEMISCH

DIESER ARTIKEL WURDE
HERGESTELLT, UM FOLGENDEN
NORMEN ZU ENTSPRECHEN:

EN 388 : 2003 :Schutzhandschuhe gegen mechanisc
EN 374-1 : 2003 : Schutzhandschuhe gegen chemische

EN 420 : 2010 : Schutzhandschuhe Allgemeine Anforde

Risiken und Mikro-organismen

rungen

he R isiken

Die Kennzeichnung CE auf diesem Handschuh bedeutet,
Richtlinie CEE 89/686 hinsichtlich der Individuelle
Tastgefuhl - Haltbarkeit

dass er den Hauptanforderungen entspricht, die von
n Schutzausrustungen (PSA) vorgesehen sind: Unschad

der européischen
lichkeit - Komfort -

Dieses PSA-Modell wird einem CE-

Test unterzogen, der von einer
zugelassenen Institution durchgefuhrt
wird:

4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier

FRANCE

Die Weiterverfolgung der Herstllung Kategorie Il w

ird gemanR dem Artikel 11a oder 11b durchgefiihrt

JEDER HANDSCHUH TRAGT FOLGENDE KENNZEICHNUNG:

Kennzeichnung in Ubereinstimmung mit der européisch

Artikelreferenz
und Grol3e
LogoCE + Zeichen

Honeywell

Nr. der Institution, die die
Nachverfolgung des Artikels

en Richtlinie 89/686 (Hohe mindestens 5 mm)

Herstellungsmarke

Monat und Jahr der Herstellung
in Buchstaben (Option)

> XX XXX XX XX 10 & 4
11A oder 11B durchfuhrt 7
Wenn 0075 : CTC- Parc PIKTOGRAMM
Scientifique Tony Garnier ; .
4, rue Hermann Frenkel - 69367 EN3T4-3 BN 420 EN 388 E-an,se%?icr:iﬂltsgn)e{cht
LYON Cedex — France c E Dﬂ x'- nicht getestet
Wenn 0333 : AFNOR : 11 Rue . .
Francis Pressensé ~ 93571 La XXX EN 374.3 (chemiseh Kiasse 3
aine Saint benis - France XXX XXXX Buchstabe in Bezug auf die verw.
ERGEBNISSE Produkte
MECHANISCHE RISIKEN NACH EN 388 -2003:
Tabelle der Leistungsniveaus
Test 1 2 3 4 5
(a) Abriebfestigkeit (Zyklen) 100 500 2000 8000 /
(b) Schnittfestigkeit (indice) 1,2 25 5,0 10,0 28
XXXX ’
(abc d) (c) ReiRfestigkeit (Newton) 10 25 50 75 /
(d) DurchstoRfestigkeit (Newton) 20 60 100 150 /

Wasserdichtigkeit und Bestandig gegen Eindringen vo n chemischen Mitteln und M

(mind.: 0, maximal: 3)

NORMEN EN 374-2

ikro-Organismen: Stufe 2

Permeationsbesténdig: Fur die Permeationstests gege

NORMEN EN 374-3 den Lieferanten befragen.

n chemische Mittel siehe beiliegende Tabelle oder

Permeationsniveau permeations (mn)
EN 374-3 : 2003 Niveau 1 t< 10Min.
Niveau 2 t> 30Min.
Niveau 3 t> 60Min.
Niveau 4 t> 120Min.
XXX Niveau 5 t> 240Min.
Niveau 6 t> 480Min.

chgefihrt. Die Leistungslevels fur jeden Artikel ko
der Artikel sauber und in gutem Zustand ist.

Es wurden Permeationstests fir bestimmte Mittel dur
angefordert werden. Vor jedem Gebrauch prifen, dass

nnen beim Lieferanten

WARNHINWEIS !: Die in den piktogrammen angegebenen informationen o
chemikalien basieren auf laborversuchen und haben e ine ausschlieBBlich beratende funktion. Sie geben ni
tatsachliche zeitspanne am einsatzort wieder.

NICHT VERWENDEN:

In warmen Umgebungen, deren Wirkungen mit denen ein
In kalten Umgebungen, deren Wirkungen mit denen ein
ACHTUNG FUR DEN BENUTZER: Dieser Handschuh besitzt
die Gefahr des Mitreil3ens durch laufende Maschinen besteht.
Diese PSA schitzt nur gegen die in diesem Datenblat
in diesem Datenblatt angefuhrte Risiken sind nicht
Die Analyse der restlichen Risiken am Arbeitsplatz
Verantwortung des Benutzers (Richtlinie 89/656/CE).
PVA : VORSICHT! Wasserkontakt schadet diesem Handschuh
verwenden.

JEDE ANDERUNG DIESER PSA FUHRT ZUM VERLUST DER GARA NTIE DER SCHUTZLEISTUNGEN.
REINIGUNG: Im Falle einer Reinigung kénnen die Schutzleistun  gen nicht mehr garantiert werden.
LAGERUNG: Diesen Artikel geschitzt aufbewahren vor Feuchtigk eit / Licht.

er Temperatur von 50 C oder mehr vergleichbar

gedeckt.
und die Wahl der passenden PSA (neu oder gereinigt)

. Nicht in wasserbasischen Lésungen wie S

der die datenangaben Uber durchbruchzeiten von

er Temperatur von -5 C oder darunter vergleichbar
eine sehr hohe ReiRfestigkeit und darf nicht verwen

t angegebenen Risiken und nur auf der Basis der ang

cht unbedingt die

sind
sind.
det werden, wenn
egebenen Stufen. Nicht
unterliegt der

auren und Waschmitteln

104-DE01/04/2012



Questo articolo € immesso sul
mercato da: o
Honeywell 104
PRODUCTS EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 IT
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE NOTA INFORMATIVA vV . 06
R . . i ersione
ROISSY €DG CEDEX CATEGORIA 1l : Rischi Irreversibiles
FRANCE
GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI:
MECCANICI / CHIMICI
QUESTO ARTICOLO E STATO EN 420 : 2010 : Guanti di Protezione Esigenze Gener ali.
STUDIATO PER RISPONDERE EN 388 : 2003 :Guanti di Protezione contro i rischi meccanici.
ALLE NORME: EN 374-1 : 2003 : Guanti di Protezione contro i ris  chi chimici e Microorganismi

La marchiatura CE su questo guanto significa che es  so soddisfa le esigenze essenziali previste dallaD irettiva Europea CEE 89/686
relativa ai Dispositivi di Protezione Individuale ( DPI): Innocuita - Comfort - Destrezza - Solidita.

Questo modello di DPI &

sottoposto ad un esame CE del CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
tipo realizzato da un organismo 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE
abilitato:

il controllo di fabbricazione Categoria Ill € effet  tuato secondo l'articolo 11a o0 11b

IL DORSO DI OGNI GUANTO PRESENTA LA SEGUENTE MARCAT URA:

Marcatura di conformita alla direttiva Europea 89/6 86 (Altezza minima 5 mm)

Riferimento dell'articolo Marchio di fabbrica
e taglia

LogoCE + Sigla Hon eywell Mese di fabbricazione ed
1

anno in lettere (opzione)
N° dell'organismo che effettua

il controllo art. 11A 0 11B XX XXX XX XX m & 4

Se 0075 : CTC- Parc Scientifique Tony 7 PITTOG RAM M
Garnier EN_388 (meccanlca_) ;

4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON EN374-3 EN 420 EMN 388 0: livello 1 non raggiunto

Cedex — France X: non testato

Se 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis c e [:I:i] EN 420 (informazioni)
Pressensé — 93571 La Plaine Saint Denis EN 374-3 (chimica

- France XXXX Categoria 3)

XXX XXXX Lettera in rif. ai prodotti
RISULTATI utilizzati

RISCHI MECCANICI EN 388 - 2003 :

Tabella dei livelli di prestazione
Prova 1 2 3 4 5
(a) Resistenza all'abrasione (Cicli) 100 500 2000 8000
(b) Resistenza al taglio da tranciatura (indice) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Resistenza allo strappo 10 25 50 75
(abcd) (d) Resistenza alla perforazione (Newton) 20 60 100 150 /
NORME EN 374-2 |Impermeabilita e Resistenza alla penetrazione da pr  odotti chimici e microrganismi: livello 2 (min.: 0, max.: 3)
NORME EN 374-3 ?ﬁzljgigzaall ;:Elpﬁir?gt:;fé?gé. per le prove di permea  zione ai prodotti chimici, vedere la tabella allega  tao
Livello della permeazione tempo di permeazione (mn)
EN 374-3 : 2003 Livello 1 t< 10min.
Livello 2 t> 30min.
Livello 3 t> 60min.
Livello 4 t> 120min.
XXX Livello 5 t> 240min.
Livello 6 t> 480min.
Sono state realizzate delle prove di permeazione a  certi prodotti. | livelli delle prestazioni di ogni articolo possono essere richiesti
al fornitore. Si raccomanda di verificare che I'art  icolo sia pulito ed in buono stato prima di ogni ut ilizzo.
ATTENZIONE !: le informazioni riportate nei pittogrammi o i dati relativi ai tempi di permeazione chimica si basano su prove di

laboratorio e sono quindi da considerarsi esclusiva mente a livello indicativo, in quanto non rifletton 0 necessariamente I'effettiva
durata sul posto di lavoro.

NON UTILIZZARE:

In ambienti caldi i cui effetti sono paragonabili a quelli di una temperatura superiore o pari a 50 C.

In ambienti freddi i cui effetti sono paragonabili a quelli di una temperatura inferiore o pari a - 5 C.

Attiriamo I'attenzione degli utilizzatori sul fatto che questo guanto, che presenta un'altissima resis  tenza alla trazione, non deve
essere utilizzato quando esiste un rischio di travo Igimento da parte di macchine in movimento.

Questo DPI protegge solamente dai rischi indicati i n questa nota e cio solamente in base ai livelli pr  ecisati. | rischi non indicati in
guesta nota non sono coperti.

L'analisi dei rischi residui al posto di lavoro e | a scelta del DPI adatto (nuovo o pulito) & sotto la  responsabilita dell'utilizzatore

(direttiva 89/656/CEE).

PVA : ATTENZIONE ! Questo guanto si degrada a contatto ~ con I'acqua. Non utilizzare in soluzioni a base acq  uosa come gli acidi ed
i detergenti.

QUALSIASI MODIFICA DI QUESTO DPI IMPLICA LA DECADEN ZA DELLA GARANZIA DEI SUOI LIVELLI DI PROTEZIONE

PULIZIA: In caso di pulizia, i livelli di protezione non p  0ssono piu essere garantiti.

CONSERVAZIONE: Conservare questo articolo al riparo da: I'umidita /laluce.

104-1T/01/04/2012




Este articulo esta

fabricado/distribuido por: N°104
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS oneywe

EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 ES
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE FICHA INFORMATIVA Version 06
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE CATEGORIA IIl : Riesgos Irreversibles

GUANTES DE PROTECCION CONTRA LOS RIESGOS:
MECANICOS / QUIMICOS

ESTE ARTICULO HA SIDO EN 420 : 2010 : Guantes de Proteccién Exigencias Ge nerales.
CONCEBIDO PARA RESPONDER A EN 388 : 2003 : Guantes de Proteccién contra losri  esgos mecanicos.
LAS NORMAS: EN 374-1 : 2003 : Guantes de Proteccion contralos  riesgos quimicos y Microorganismos.

El marcado CE en este guante significa que satisfac e a las exigencias esenciales previstas por la Dire  ctiva Europea CEE 89/686
relativa a los Equipos de Proteccion Individual (EP  [): Inocuidad - Confort - Tacto - Solidez.

Este modelo de EP! esta sometido a un CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier

examen CE de tipo realizado por un
organismo autorizado: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

El seguimiento de fabricacién Categoria Ill es real  izado conforme al articulo 11a o 11b

CADA GUANTE LLEVA ESTAMPADO AL DORSO EL SIGUIENTE M_ARCADO:
Marcado de conformidad con la directiva europea 89/ 686 (Altura minima 5 mm)

Referencia del articulo y talla

LogoCE + Sigla Hon eywe“

Marca de fabricacion

Mes de fabricacion y afio en

N° del organismo que realiza el -
letras (opcional)

seguimiento art. 11A 0 11B

Si 0075 : CTC- Parc Scientifique
Tony Garmer XXXXX XX XX 0 aa PICTOGRAMAS
4, rue Hermann Frenkel - 69367 EN 388 (mecanico) ;

LYON Cedex — France

Si 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis EN374-3 EN420 EN 388 0: Nivel 1 no alcanzado
X: no se ha probado

Pressensé — 93571 La Plaine Saint . L,
Denis - France EN 420 (informacion)

‘ e EN 374-3 (quimico categoria
RESULTADOS XHXX 3)

XAX X XXX Letra en referencia a los

productos utilizados

RIESGOS MECANICOS EN 388 - 2003 :

Tabla de los niveles de eficacia
Prueba 1 2 3 4 5
a) Resistencia a la abrasion (Ciclos) 100 500 2000 8000
b) Resistencia al corte (indice) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX c¢) Resistencia al desgarro (Newton) 10 25 50 75
(abcd) d) Resistencia a la perforacion (Newton) 20 60 100 150 /
NORMAS EN 374-2 I(m?rirgemzt;(i!ig?d y Resistencia a la penetracion contra los productos q uimicos y los microorganismos: nivel 2
NORMAS EN 374-3 E;zlstt:r;cgﬁslagerrg:iarlglf)enédr;e:fa las pruebas de pe  rmeacion a los productos quimicos, ver la tabla
Nivel de permeacion tempo de permeacién (mn)
EN 374-3 : 2003 Nivel 1 t< 10mm
Nivel 2 t>30mm
Nivel 3 t>60mm
Nivel 4 t>120mm
XXX Nivel 5 t>240mm
Nivel 6 t> 480mm
Han sido realizadas una serie de pruebas de permeac  i6n a algunos productos. Los niveles de prestacione s de cada articulo
pueden ser solicitados al proveedor. Se recomienda comprobar antes de cada uso que el articulo esté li  mpio y en buen estado.
ADVERTENCIA !: la informacién ofrecida el los prictogramas o los d atos proporcionados sobre los tiempos de resistanci aala

transpiraci on de productos quimicos se basan en pruebas de labo  ratorio y se ofrecen s 6lo a titulo informativo, ya que no reflejan
necesariamente la duracion real en el puesto de tra  bajo.

NO UTILIZAR:

En ambientes calientes cuyos efectos sean comparabl es a los de una temperatura superior o igual a 50°C

En ambientes frios cuyos efectos sean comparables a los de una temperatura inferior o igual a -5°C.

Atraemos la atencién de los usuarios sobre el hecho de que este guante presenta una alta resistenciaa  la traccion y por lo tanto
no debe ser utilizado cuando existe riesgo de sera  trapado por maquinas en movimiento.

Este EPI protege solamente contra los riesgos menci  onados en esta ficha y ello Unicamente en base alo s niveles indicados. Los
riesgos no mencionados en esta ficha no estan cubie rtos.

El andlisis de los riesgos residuales en el puesto de trabajo y la eleccion del EPI adecuado (nuevo o limpiado) es responsabilidad
del usuario (directiva 89/656/CEE).

PVA : ATENCION: Este guante se degrada en contacto con el agua. No utilizarlo con soluciones de base acuo  sa tales como acidos
o detergentes.

CUALQUIER MODIFICACON DE ESTE EPI PRODUCE LA CADUCI DAD DE LA GARANTIA DE SUS NIVELES DE PROTECCION.
LIMPIEZA En caso de limpieza, los niveles de proteccion ya no pueden ser garantizados.

ALMACENAJE: Conservar este articulo protegido de: la humedad | aluz.

104-ESD1/04/2012




Dit artikel is in de handel
gebracht door:

[o]
HONEYWELL SAFETY Hone e“ N°104
PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 NL
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE INFORMATIE BLAD Versie 06
_ . . ersie
ROISSY CPC CEDEX KLASSE Il : Irreversibles Risico's

BESCHERMINGSHANDSCHOENEN TEGEN RISICO'S:
MECHANISCH / CHEMISCH

EN 420 : 2010 : Beschermingshandschoenen volgens de Algemene Eisen.
EN 388 : 2003 :Handschoenen ter bescherming tegen m  echanische risico's.
EN 374-1: 2003 : Handschoenen ter bescherming tege  n chemische risico's en Micro-organismen.

DIT ARTIKEL IS ONTWORPEN OM
TE VOLDOEN AAN DE NORMEN:

De CE markering op deze handschoen betekent dat dez e voldoet aan de essentiéle eisen voorzien door de Europese Richtlijnen CEE
89/686 in verband met Individuele Beschermingsuitru stingen (EPI): Onschadelijkheid - Comfort - Praktis  che factor - Stevigheid

Dit EPI model is onderworpen aan
een CE test van het type gerealiseerd
door een bevoegde instantie:

CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

De follow-up van de fabricatie Klasse Il is uitgev  oerd volgens artikel 11a of 11b

OP DE RUG VAN ELKE HANDSCHOEN IS DE VOLGENDE MARKER ING AANGEBRACHT:

Markering van conformiteit met de Europese richtlij n 89/686 ( Minimale hoogte 5mm)
H II Fabrieksmerk
Referentie van het artikel en maat on eywe
Afkorting Maand en jaar van de fabricatie
1 in letters (optioneel)
N° van de instantie van de MY MMY XM XX 10 & 4
uitvoering volgens art.11A of 11B 7
Zo 0075 : CTC- Parc Scientifique Tony PICTOG RAM M FfN
Garnier EN374-3 EN420 EN38E | 0 rovoss b miet borai
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON 0: niveau 1 niet bereikt
Cedex — France X:nietgetest
Z0 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis EN 420 (informaties)
Pressensé — 93571 La Plaine Saint EN 374-2003 (chemische klasse
Denis - France XXXX 1)
XX X OK Letter = Ref. gebruikte producten
RESULTATEN
MECHANISCH RISICO EN 388 -2003 :
Tabel van de prestatieniveaus
Proef 1 2 3 4 5
(a) Weerstand tegen slijtage (Cycli) 100 500 2000 8000
(b) Weerstand tegen snijden door hakken (Factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Weerstand tegen scheuren (Newton) 10 25 50 75
(abcd) (d) Weerstand tegen doorboring (Newton) 20 60 100 150 /
EN 374-2 NORMEN OOrrﬁi:Xc?rga)atbaarheld en Weerstand tegen indringen van chemische producten en micro-organismen: niveau 2 (min:
Weerstand tegen doorlaatbaarheid: zie voor de proev  en van doorlaatbaarheid van chemische producten de
EN 374-3 NORMEN bijgevoegde tabel of vraag deze aan uw dealer.

Niveau van doorlaatbaarheid doorlaatbaarheid (mn)
EN 374-3: 2003 Niveau 1 t< 10mn
Niveau 2 t>30mn
Niveau 3 t>60mn
Niveau 4 t>120mn
XXX Niveau 5 t>240mn
Niveau 6 t> 480mn

Proeven van doorlaatbaarheid van bepaalde producten zijn uitgevoerd. Het prestatievermogen van elk art  ikel kan bij de leverancier
worden aangevraagd. U wordt aangeraden voor elk geb  ruik te controleren dat het artikel schoon is en in goede staat

WAARSCHUWING !: De informatie in de pictogrammen of de gegevens ove  r de chemische doorbraaktijden zijn gebaseerd op
laboratoriumtests en hebben dus alleen adviserende waarde omdat ze niet per definitie overenstemmen me  t de feitelijke duur op de

werkplaats.

NIET GEBRUIKEN:

In een warme omgeving waarvan het effect te vergeli  jken is met een temperatuur hoger of gelijk aan 50  C.
In een koude omgeving waarvan het effect te vergeli  jken is met een temperatuur lager of gelik aan-5  C.

Wij vestigen de aandacht van de gebruikers op hetf  eit dat de handschoen met een zeer sterke bestendig  heid tegen tractie niet mag
worden gebruikt wanneer er een risico bestaat vanv  astraken bij bewegende machines.

Dit Individuele Beschermingsmateriaal beschermt all een tegen de risico's die genoemd zijn in deze hand  leiding en dit alleen op basis
van de aangegeven niveaus. De niet in deze handleid ing vermelde risico's worden niet gedekt.

De analyse van de risico's op het niveau van de wer  kpost en de keuze van het geschikte Individuele Bes  chermingsmateriaal (nieuw of
gereinigd) valt onder de verantwoording van de gebr uiker. (richtlijn 89/656/CEE).

PVA : PAS OP! Deze handschoen beschadigt bij contact m et water. Niet gebruiken bij oplossingen op waterba  sis zoals zuren en
reinigingsmiddelen.

ELKE WIJZIGING VAN DIT INDIV. BESCHERMINSMAT. HEFT DE GARANTIE VOOR DEZE BESCHERMINGSNIVEAUS OP

REINIGING: In geval van reiniging, bestaat er geen garantie  meer op de beschermingsniveaus.

OPSLAG: Bewaar dit artikel beschermd tegen: vocht / licht.
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Este artigo é comercializado por:

[o]
HONEYWELL SAFETY Hone e“ N°104
PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 PT
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE NOTA INFORMATIVA Versio 06
. : . ersdo
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE CATEGORIA Il ; Riscos Irreversiveis

LUVAS DE PRO'I:EC(;AO CONTRA OS RISCOS:
MECANICOS / QUIMICOS

EN 420 : 2010 : Luvas de Protec¢éo - Requisitos Ger ais.
EN 388 : 2003 : Luvas de Protec¢&o contra 0S riscos ~ mecanicos.
EN 374-1: 2003 : Luvas de Protecgdo contra os risc  0s quimicos e Micro-organismos.

ESTE ARTIGO FOI CONCEBIDO
PARA RESPONDER AS NORMAS:

A marcacéo CE sobre esta luva significa que a mesma  satisfaz os requisitos essenciais previstos pela D irectiva Europeia 89/686
CEE relativa aos Equipamentos de Protecgdo Individu  al (EPI): Inocuidade - Conforto - Destreza - Solide  z

Este modelo de EPI foi sujeito a um CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier

exame CE d(_a tipo rea!l_zado_por um 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE
organismo habilitado:

O controlo de fabrico de Categoria Ill é efectuado  segundo o artigo 11a ou 11b

A SEGUINTE MARCACAQ ESTA APOSTA NAS COSTAS DE CADA LUVA:
Marcacéo de conformidade com a Directiva Europeia8  9/686 (Altura minima: 5 mm)

Referéncia do artigo e tamanho Marca de fabrico

LogoCE + Sigla Hon eywell Més e ano de fabrico - por
1

extenso (opcional)
N.° do organismo que efectuou o

controlo segundo o art. 11A ou 11B

Se 0075 : CTC- Parc Scientifique Tony XX XXX XX XX 1m0 A4 PICTOGRAMAS
Garnier 7 EN 388 (mecénica) ;
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON 0: nivel 1 ndo chegou
Cedex — France EN3T4-3 EN420 EN388 X: ndo testado

Se 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis EN 420 (informacgdes)
Pressensé — 93571 La Plaine Saint EN 374-2003 (quimico
Denis - France XX XX categoria 3)

Letra em ref. aos produtos
RESULTADOS XXX XAXX utilizados

RISCOS MECANICOS - EN 388 -2003 :

Tabela dos niveis de desempenho

Ensaio 1 2 3 4 5
(a) Resisténcia & abraséo (Ciclos) 100 500 2000 8000 /
(b) Resisténcia ao corte (Factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Resisténcia a rasgdes (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Resisténcia a perfuracao (Newton) 20 60 100 150 /
NORMAS EN 374-2 Impermeabilidade e Resisténcia a penetragdo contra os produtos quimicos e 0s microorganismos: nivel 2 (min.:

0 - max.: 3)

Resisténcia & permeabilidade: para os ensaios de pe  rmeabilidade a produtos quimicos, consultar a

NORMAS EN 374-3 tabela inclusa ou perguntar ao seu fornecedor.

Nivel da permeabilidade permeabilidade (mn)
EN 374-3 : 2003 Nivel 1 t< 10min.
Nivel 2 t> 30min.
Nivel 3 t>60min.
Nivel 4 t>120min.
XXX Nivel 5 t> 240min.
Nivel 6 t> 480min.

Foram realizados ensaios de permeabilidade a certos produtos. Os niveis de performance de cada artigo podem ser solicitados
junto do fornecedor. E aconselhavel verificar, ante s de cada utilizacéo, se o artigo esta limpoeemb  om estado.

ADVERTENCIA!: As informac oes apresentadas nos simbolos ou os dados fornecidos sobre os tempos de satura¢ ao de resist éncia
a productos quimicos baseiam — se em testes de lal  oboratorio e, portanto, servem apenas como orientag ao, dado que n ao
reflectem necessariamente a durag  ao real no ambiente de trabalho.

NAO UTILIZAR:

Em ambientes quentes cujos efeitos sejam comparavei s aqueles de uma temperatura igual ou superior a 50 C.

Em ambientes frios cujos efeitos sejam comparaveis aqueles de uma temperatura igual ou inferiora-5C .

Chamamos a atengédo dos utilizadores para o facto de que esta luva, que apresenta uma resisténcia muito elevada a tracgéo, ndo
deve ser utilizada quando existe o risco de ser apa  nhada por maquinas em movimento.

Este EPI protege apenas contra os riscos mencionado s nesta nota informativa e nos niveis indicados. Os riscos ndo mencionados
nesta nota informativa ndo estéo cobertos.

A andlise dos riscos residuais no posto de trabalho e a escolha do EPI adaptado (novo ou limpo) é dar  esponsabilidade do
utilizador (directiva 89/656/CEE).

PVA : AVISO! Esta luva degrada-se se entrar em contact o com a dgua. N&o utilizar em solu¢des a base aquos  a como os &cidos e
os detergentes.

QUALQUER MODIFICACAQO DESTE EPI INVALIDA A GARANTIA DOS SEUS NIVEIS DE PROTECCAO.

LIMPEZA: Em caso de limpeza, os niveis de protecgdo deixam  de poder ser garantidos.

ARMAZENAMENTO: Conservar este artigo ao abrigo: da humidade / da luz.
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Dette produktet markedsferes av:

o
HONEYWELL SAFETY Hone ell N°104
PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 NO
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE INFORMASJONSNOTIS Version 06
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE KATEGOR| ||| : Hﬂy RISIkO ]

VERNEHANSKER MOT FALGENDE RISIKOER:
MEKANISKE / KIEMISKE

DENNE ARTIKKELEN ER EN 420 : 2010 :Generelle krav til vernehansker.
UTFORMET FOR A M@TE EN 388 : 2003 :Vernehansker mot mekanisk pafgrte sk ader.
KRAVENE | : EN 374/3 : 2003 : Vernehansker mot kjemikalier og M icro-organismer.

CE-merkingen pa denne hansken viser at den mgter de  grunnleggende kravene stilt av EUs Radsdirektiv 89 /686 E@F angdende
personlig verneutstyr (PVU): Uskadelighet - Komfor  t - Bevegelsesfrihet - Soliditet

Denne PVU modellen har
gjennomgatt en EF- CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier

typepravingskontroll foretatt av et 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

godkjent teknisk kontrollorgan:

Produksjonskontroll kategori 3 er foretatt i henhol dtil § 11a eller 11b

PA HANDBAKEN AV HVER HANSKE FINNES FGLGENDE MERKING

Varenummer og stgrrelse Merking for samsvar med EU-direktivet 89/686 (Minim  umshgyde 5mm)
Sigel

Fabrikkmerke

Kjennetegnnummer til

kontrollorganet som har
Honeywell Contsgrmined -4 e
1

beskrevet i § 11A eller bokstaver (valgfritt)

11B

hvis 0075 : CTC- Parc XM XXX XX XX 10 A 4

Scientifique Tony Garnier 7

4, rue Hermann Frenkel - PIKTOG RAMM ER
69367 LYON Cedex — France EN374-3 EN420 EN 388 EN 388 (mekanisk) ;

hvis 0333 : AFNOR : 11 Rue 0: niva 1 ikke nadd

Francis Pressensé — 93571 X: ikke testet

La Plaine Saint Denis - c e EN 420 (informasjon)
XXX

France EN 374-2003 (kjemisk Kategori 3)
XXX KAHXX Bokstavreferanse til de benyttede
RESULTATER produkter

MEKANISK PAF@RTE SKADER EN 388 - 2003 :

Tabell over testresultater
Test 1 2 3 4 5
(a) Slitestyrke (sykluser) 100 500 2000 8000 /
(b) Bestandighet mot kutt (blad) (faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Rivestyrke (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Bestandighet mot punktering (Newton) 20 60 100 150 /

Vanntette egenskaper og Bestandighet mot penetrasjo  n/gjennomtrenging av kjemikalier og mikroorganismer
niva 2 (min: 0 maks: 3)

STANDARD EN 374-2

Bestandighet mot permeasjon/inntrenging: for permea sjonstestene vedrgrende kjemikalier, se vedlagt e

STANDARD EN 374-3 tabell eller forhar deg hos forhandleren.

Permeasjonsniva Permeasjons (mn)
EN 374-3: 2003 Niva 1 t< 10min.
Niva 2 t> 30min.
Niva 3 t> 60min.
Niva 4 t> 120min.
XXX Niva 5 t> 240min.
Niva 6 t> 480min.
Det er utfgrt permeasjonstester for visse produkter . Sper forhandleren om verneniva for hver enkelt va  re. Det anbefales & sjekke
far hver bruk at artikkelen er ren og i god stand.
ADVARSE !: informasjonen i piktogrammene, og de oppgitte data vedrgrende gjennomtrengningstider for kjemikalier, er basert pa

laboratorietester og ma derfor kun anses som veiled  ende. Gjennomtrengningstidene pa arbeidsplassen kan variere.

MA IKKE BRUKES:

| varme omgivelser hvor virkningene er sammenlignba re med de i en temperatur pa 50 C eller mer.

| kalde omgivelser hvor virkningene er sammenlignba re med de i en temperatur pa -5 C eller mindre.

Veer oppmerksom pd at denne hansken har en meget hgy  strekkfasthet og ikke ma brukes der det er fare fo  r at maskiner i bevegelse
kan ta fatt i hansken.

Dette PVU beskytter bare mot de risikoene som er ne  vnt i denne notisen, og bare i den utstrekning de o ppgitte nivaene tilsier. De
risikoene som ikke er nevnt i denne notisen er ikke dekket.

Analyse av de gvrige risikoene ved arbeidet og valg av riktig PVU (nytt eller rengjort) er brukerens a  nsvar (direktiv 89/656/EQDF).
PVA : ADVARSEL! Hansken gdelegges i kontakt med vann. Ma ikke brukes i vannbaserte vaesker som for eksempe | syrer og
rensemidler.

ENHVER MODIFISERING AV DETTE PVU MEDF@RER AT DE OPPGITTE BESKYTTELSESNIVAENE IKKE LENGER KAN
GARANTERES

RENGJ@RING: Etter rengjaring kan ikke lenger beskyttelsesnivd  ene garanteres.

LAGRING: Oppbevar denne artikkelen i ly for: fuktighet /lys
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Denna artikel marknadsfors av :

o]
HONEYWELL SAFETY Hone e“ N°104
PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 SuU
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE PRODUKTBESKRIVNING Version 06
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE KATEGORI Il : Komplicerad risk

SKYDDSHANDSKAR MOT FOLJANDE RISKER :
MEKANISKA / KEMISKA

EN 420 : 2010 : Skyddshandskar med allmanna krav.
EN 388 : 2003: Skyddshandskar mot mekaniska risker.
EN 374-1 : 2003 : Skyddshandskar mot kemiska risker ~ och Mikro-organismer.

ARTIKELN HAR UTFORMATS FOR ATT
UPPFYLLA STANDARDERNA:

CE-markningen pa handsken innebér att den uppfyller de véasentliga kraven enligt det europeiska direkti vet EEG 89/686 om

personlig skyddsutrustning: oskadlighet — komfort — fingerfardighet - soliditet
Der(}na Tﬁge” agér}?ividléell _skydgsutrust:ir}% ar CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
understalld en ypprovning som genomfors 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

av ett behdrigt organ:

Tillverkningskontrollen av kategori Ill genomférs e nligt artikel 11a eller 11b

FOLJANDE MARKNING FINNS PA HANDSKENS OVERSIDA:
Markning om dverensstammelse enligt det europeiska direktivet 89/686 (minimihdjd 5mm)

Artikelnummer Varumarke
och storlek

Honeywell
1

Nr pa det organ som genomfér

Tillverkningsmanad och —ar
med bokstaver (valfritt)

kontrollen enligt artikel 11A WY MYX WX XX 10 & 4

eller 11B 7 PIKTOGRAM
Om 0075 : CTC- Parc Scientifique EN 388 (mekanisk)
aony Garnier EN374-3 EN420 EN 388 0: niva 1 inte nat

4, rue Hermann Frenkel - 69367

LYON Cedex — France X: inte testat
X — . .
Om 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis EN 420 (information)
Pressensé — 93571 La Plaine Saint EN 374_‘2003 (kemikalier
XX XX kategori 3)

Denis - France .. "
XX X XXX Referenshokstav for anvanda
produkter

RESULTAT

MEKANISKA RISKER EN 388 - 2003 :

Tabell med prestandanivaer
Prov 1 2 3 4 5
(a) notningshallfasthet (cykler) 100 500 2000 8000 /
(b) skarhallfasthet (faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) rivhalifasthet (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) stickhalifasthet (Newton) 20 60 100 150 /
STAN%’?E_DZER EN Vattentathet och Genomtrangningsmotstand mot kemika lier och mikroorganismer: niva 2 (min: 0 max: 3)
STAN%’?}%ER EN Permeabilitet: se bifogad tabell eller radfrdgalev  erantdren for kemikaliepermeabilitetsprover..
Permeabilitetsniva Permeabilitet (mn)
EN 374-3 : 2003 Niva 1 t< 10mn
Niva 2 t> 30mn
Niva 3 t> 60mn
Niva 4 t> 120mn
XXX Niva 5 t>240mn
Niva 6 t> 480mn

Permeabilitetsprov har genomforts pa vissa produkte r. Aterforsaljaren lamnar pa begaran information om prestandanivaer for alla
artiklar. Det ar rekommenderat att kontrollera att artikeln ar ren och i gott skick fére varje anvandn ingstillfalle.

VARNING !: Piktograminformation eller information om genombro ttstider ar baserad pa labtester och skall sdledes enbart tolkas
som rekommendation eftersom den inte nddvandigtvis aterspeglar den verkliga anvandningstiden pa arbets platsen.

FAR EJ ANVANDAS

i varm omgivning vars inverkan kan jamféras med en temperatur som overstiger eller nar 50 C.

| kall omgivning vars inverkan kan jamféras med en temperatur som understiger eller nar -5 C.

Vi vill uppmarksamma anvéndarna pa att handsken har en stor draghallfasthet och inte bér anvandas dar det finns risk for att de
kan fastna i maskiner i rorelse.

Denna personliga skyddsutrustning skyddar bara mot de risker som finns angivna i denna notis och endas t p& basis av angivna
nivéer. De risker som inte anges p& notisen omfatta s inte.

Det ligger p& anvandarens ansvar att analysera vilk  a 6vriga risker som finns vid arbetsstationen och v alja anpassad personlig
skyddsutrustning (ny eller rengjord) (direktiv 89/6 56/EEG).

PVA : Observera! Handsken férsamras i kontakt med vatt ~ en. Far inte anvéndas i vattenbaserade losningar, t ~ .ex. syror eller
rengdringsmedel.

ALLA ANDRINGAR AV DEN PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGEN LEDER TILL ATT GARANTIERNA FOR DE OLIKA
SKYDDSNIVAERNA UPPHOR ATT GALLA

RENGORING Om artikeln rengérs kan skyddsnivderna inte langr e garanteras.

FORVARING: Forvara artikeln i skydd mot: fukt / ljus.
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Taman tuotteen on tuonut
markkinoille:
HONEYWELL SAFETY

PRODUCTS EUROPE Honeywell N°104

Immeuble Edison Paris Nord 2 Fl

33 Rue des Vanesses . ..
KAYTTOTIEDOT

BP 55288 VILLEPINTE vV 006
KATEGORIA Il : Palautumattomat vaarat ersio

ROISSY CDG CEDEX -
FRANCE

SUOJAKASINEET SUOJA VAAROJA VASTAAN:
MEKAANISET / KEMIALLISET

EN 420 : 2010 :Suojakasineiden yleiset vaatimukset.
EN 388 : 2003 : Suojakasineet mekaanisia vaaroja va

EN 374-1: 2003 : Suojakasineet kemikaaleja ja mikr
organismien.

TAMA TUOTE ON SUUNNITELTU
VASTAAMAAN STANDARDEJA:

staan.
o-organismeja vastaan ja Mikro-

CE-merkinta kasineessa tarkoittaa, etté se valmiste  ttu direktiivin mukaan: Vaarattomuus - Kayttémukavu
Kestavyys koskevan EU-direktiivin CEE 89/686 téarkei ~mmat vaatimukset

us - Tuntoherkkyys —

Tama henkildnsuojain on kaynyt l1api CE-
tyyppitarkastuksen, jonka on suorittanut
siihen patevoitynyt organisaatio :

CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel — 69367 LYON Cedex - FRANCE

Luokan 11l valmistuksen seuranta on suoritettu pyka lan 11a tai 11b mukaisesti

JOKAISEN KASINEEN SELKAPUOLELLA ON SEURAAVA MERKINT _A:
EU-direktiivin 89/686 (Minimikorkeus 5 mm) yhdenmuk

aisuusmerkinta

Tuotenumero
ja koko

Tavaramerkki

Lyhenne Valmistuskuukausi ja — vuosi

. kirjaimin (valinnainen)
Seurannan suorittavan

organisaation nro pyk.11A
tai 11B
Jos 0075 : CTC- Parc

Honeywell

XX AKX XX XX 10 ?4 SYMBOLIT

EN 388 (mekaaninen)

Scientifique Tony Garnier EN3T74-3 EN 420 EN 388 0: taso 1 ei saavutettu
4, rue Hermann Frenkel - 69367 X: ei testattu
oSt |C € v
Francis Pfessens‘é _93571 la XX XX E’;‘kz:g?oos (kemiallinen,
Plaine Saint Denis - France KAX KX Kirjain viittaa kaytettyihin
TULOKSET aineisiin
MEKAANISET VAARAT EN 388 - 2003:
Ominaisuuksien tasotaulukko
Testi 1 2 3 4 5
(a) Hankauskestavyys (Kierrosta) 100 500 2000 8000 /
(b) Leikkausenkesto viiltamalla (Indeksi) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Repéisylujuus (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Lavistyslujuus (Newton) 20 60 100 150 /

STANDARDIT EN 374-2 |Lapaisemattomyys ja Kemiallisten aineiden ja mikro-  organismien lapaisykesto: taso 2 (min: 0 maks: 3)

Lapaisylujuus: kemiallisten aineiden lapéisytesteja
kasinetoimittajalta.

STANDARDIT EN 374-3 varten katso oheinen taulukko tai kysy

Lapaisytaso Lapaisy (mn)
EN 374-3 : 2003 Taso 1 t< 10mn
Taso 2 t>30mn
Taso 3 t>60mn
Taso 4 t>120mn
XXX Taso 5 t>240mn
Taso 6 t>480mn

Tiettyjen aineiden lapaisytestit on suoritettu. Jok
Ennen jokaista kaytt6a on suositeltavaa tarkistaa,

aisen artikkelin suorituskykytasoja voidaan kysya t
ettd tuote on puhdas ja hyvéssa kunnossa.

avarantoimittajalta.

ovat siksi vain neuvoa-antavia, koska ne eivat valt
ALA KAYTA:

koneet voivat siepata mukaansa.
ohjeessa mainitsemattomia vaaroja se ei kata.
89/656/CEE).

pesuaineet.

VAROITUS ! symboleissa annetut tiedot tai tiedot kestavyydest

Kuumissa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verr
Kylmisséa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verr
Huomautamme kayttgjia taman kasineen erittain korke
T&ama suojain suojaa vain tdssa ohjeessa mainittuja

Jaannosriskien analyysi typaikalla ja sopivan suoj

PVA : HUOMIO! Nama hanskat turmeltuvat kosketuksessa v

tamatta vastaa todellista kestéavyytta tyopaikalla.

attavissa 50 C :n |[ampdtilaan tai sen yli .
attavissa -5 C :n lampétilaan tai sen alle.

vaaroja vastaan ja tdmékin ainoastaan osoitetuihin

aimen valinta (kayttamaton tai puhdistettu) on kayt

& kemikaaleja kasiteltdessa perustuvat laboratoriot

asta vetolujuudesta, josta johtuen sité ei pida kay

eden kanssa. Al4 kayta niita vesipitoisissa liuoksi

esteihin ja ne

ttaa, kun lilkkkeessa olevat
tasoihin perustuen. Tassa
tajan vastuulla. (direktiivi

ssa, kuten hapot ja

KAIKKI MUUTOKSET TAHAN SUOJAIMEEN AIHEUTTAVAT NIIDE N SUOJATASOJEN TAKUUN MENETTAMISEN

PUHDISTUS: Puhdistuksen jélkeen suojatasoille ei voida enaa
VARASTOINTI:  Sailyta tdmé tuote suojassa: kosteudelta / valolta

antaa takuita.
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Dette produkt markedsferes af:

o]
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Hone e“ N°104
EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 DA
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE INFORMATIONSVEJLEDNING Version 06
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE KATEGORI IIl : Hgj risiko

BESKYTTELSESHANDSKER MOD FALGENDE RISICI:
MEKANISKE / KEMISKE

DENNE ARTIKEL ER FREMSTILLET | EN 420 : 2010 : Generelle krav til beskyttelseshand  sker.
OVERENSSTEMMELSE MED KRAVENE EN 388 : 2003 : Beskyttelseshandsker mod mekaniske  risici.
| STANDARDERNE: EN 374-1 : 2003 : Beskyttelseshandsker mod kemiske  risici og Mikro-organismer.

EF-maerkningen pa denne handske er et tegn pa, atde  n overholder de overordnede krav, fastsat i deteur ~ opaeiske direktiv
89/686/EQF, om personlige veernemidler (PV): Uskadel ighed - Komfort - Fingerfgling - Styrke

Denne PV model har gennemgaet en EF- CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier

typepravekontrol foretaget af et sagkyndigt 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE
kontrolorgan: !

Produktionskontrollen (Kategori Ill) er udfert i he nhold til § 11a eller 11b

PA HANDRYGGEN AF HVER HANDSKE FINDES F@LGENDE M/ERKI NG:
Maerkning i overensstemmelse med et europeeiske direk  tiv 89/686/E@F (Minimumshgjde 5 mm)

Varenummer Fabriksmeerke

og starrelse

Symbol Hon eywell Fabrikationsméned og -&r skrevet
med bogstaver (valgfrit)

Nummeret pa kontrolorganet som 1

har foretaget kontrollen ihh. til § X XXN XX XX 0 A4 PIKTOGRAMMER

ﬁ%/é ggs;?lgTC— Parc Scientifi 7 EN 388 (mekanisk

; que modstandsdygtighed) ;

Tony Garnier ’

4, rL}/e Hermann Frenkel - 69367 LYON EN374-3 EN420 EN 388 0: niveau 1 ikke naet

Cedex — France X: ikke testet

Hvis 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis c e EN 420 (oplysninger)

Pressensé — 93571 La Plaine Saint WX EN 374-2003 (kemisk

Denis - France XXX XXXX modstandsdygtighed, Kategori 3)
Bogstavet henviser til de anvendte

RESULTATER produkter

MEKANISKE RISICI EN 388 - 2003 :

Skema over niveauer for produktets egenskaber
[I Test 1 2 3 4 5

(a) Slidstyrke (perioder) 100 500 2000 8000 /
(b) Modstandsdygtighed over for gennemskeeringer 12 25 5.0 10,0 20,0
(Faktor)

XXXX (€) Riviasthed (Newton) 10 25 50 75 /

(ade) (d) Modstandsdygtighed over for gennemhulning 20 60 100 150 /
(Newton)

Vandtaethed og Modstandsdygtighed over for gennemtrae ngning af kemikalier og mikroorganismer: niveau 2
(min: 0 maks: 3)

STANDARD EN 374-2

Modstandsdygtighed over for permeation: til permeat ionsprgver med kemikalier. Se vedlagte skema

STANDARD EN 374-3 eller forhgr dig hos din forhandler.

Permeationsniveau Permeations (mn)
EN 374-3: 2003 Niveau 1 t< 10min.
Niveau 2 t> 30min.
Niveau 3 t> 60min.
Niveau 4 t> 120min.
XXX Niveau 5 t> 240min.
Niveau 6 t> 480min.

Permeationspraver med enkelte produkter er foretage  t. Forespgrgsel angdende det enkelte produkts besky  ttelsesniveau skal
henvendes til forhandleren. Det anbefales at kontro  llere om artiklen er ren og i god stand inden dent  ages i brug.

ADVARSEL !: Informationerne i piktogrammerne eller om kemiske gennemtraengningstider er baseret pa laboratorietest erog er
derfor kun vejledende, da de ikke ngdvendigvis afsp  ejler den faktiske holdbarhed pa arbejdspladsen.

MA IKKE ANVENDES:

| varme omgivelser hvor virkningerne kan sammenlign es med virkninger pa en temperatur p& 50 C eller me  re.

| kolde omgivelser hvor virkningerne kan sammenlign es med virkninger pa en temperatur p& -5 C eller mi  ndre.

Vi henleder opmaerksomheden pa, at denne handske har en meget hgj streekstyrke og ma derfor ikke anvende s, nar der er fare for,
at maskiner i beveegelse kan fa fat i handsken.

Dette PV beskytter kun mod de risici, der er neevnt i denne vejledning og kun p& grundlag af de angivne niveauer. De risici, som
ikke er neevnt i vejledningen, er ikke daekket.

Det er brugerens ansvar at analysere de gvrige risi  ci ved arbejdet og veelge det korrekte PV (nyt eller rengjort). (Direktiv
89/656/EQF).

PVA : VIGTIGT! Denne handskes egenskaber forringes ved ~ kontakt med vand. Brug ikke vandoplgsninger sdsom syrer og
renggringsmidler.

ENHVER ZANDRING AF DETTE PV MEDF@RER AT BESKYTTELSES NIVEAUET IKKE LANGERE KAN GARANTERES
RENG@RING: Hvis der opstar behov for at rengare artiklen, ka  n beskyttelsesniveauet ikke laengere garanteres.

OPBEVARING: Opbevar denne artikel i ly for: fugt /lys.
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AuTt6 1O £idog diaTiBeTal OTNV ayopd

ano: N°104
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS on eywe

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 GRE
33 Rue des Vanesses
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE KATHIOPIA 11l : Mn avaoTtpéyipol kivduvol

MPOXTATEYTIKA T'ANTIA KATA TQN KINAYNQN
Mnxavikoi / XnMIKwv

AYTO TO EIAOE EXEl EXEAIASTEI FIA NA E.N 420:2010 : I'Ipochu'[w'l:lKa yavra levikég ATTQITAOEIS.
. EN 388:2003 : MpooTaTeuTiKd yavTia Katd Twv JnXoviKwy Kivaivwv.
ANTAMOKPINETAI ZTA NPOTYNA: . ; P L . 8 .
EN 374-1: 2003 : MpooTaTeuTIKA YavTia KaTtd TwV XNUIKWV KIVEUVWYV KOl JIKPOOPYUVICUOI.

H onuavon CE o€ auté 1o yavT onpaivel 6T TAnpoi Tig Bacikég ammaitThoelg Tng Eupwraiking Odnyiag EOK 89/686 oxeTikd pe Ta Méoa
Artopikng NpooTtaaiag (MAI): ABAGBela - Aveon - AgloTexvia - AvToxn

AuTo 1O povTéAo MATT éxel uTTOBANBEi o€
etétaon CE 100U digvepynBeioa atd
KOIVOTTOINUEVO OpPYAVIOUO:

CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

H TrapakoAouBnon KaTtaokeung Katnyopiag 3 dievepyeiTal cUNQWVA PE To dpBpo 11laf 11b

2710 oW MEPOG KABE yavTioU UTTdpXEl €A ORUAvON:
ZApavon moToTnTag oTnV Eupwraikn Odnyia 89/686 (EAdxioTo Uwog 5mm)

Kwdikodg gidoug kai péyebog

Honeywell
1

MdpKa KATAOOKEURG

Ap18u66 TOU OpyaviGHOU TTOU
Bievepyei TNV TTapakoAoubnaon Tou

MnAvag KaTaoKEUNG Kal £€TOG PE
YpAupaTa (TTPOAIPETIKO)

GpBpou 11a A 11b XXX XX XX 1004

Av 0075 : CTC- Parc Scientifique Tony 7 EikovoypappaTa
A(iarT;eLermann Frenkel - 69367 LYON EN 388 (Mnxavikoi)

Cedex — France EN374-3 EN420 EN388 0: To eTTiTTEdO 1 Bev emMTEUXONKE

Av 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis X: Aev eAéyxovtal
Pressensé — 93571 La Plaine Saint EN 420 (rl)\r]potgomrsg)
Denis - France XX XX EN 374-3 (Xnuikég 1agn 3)

, YPaupa cav KwdIkdg aTa
AtroTeAéOpATA ETTITTEO WV XXX XXXX XPNoIYoTTOoIoUPEVA TTPOIOVTA
amoédoong

TWV MNXAVIKWV KIveUvwyv EN 388-2003 :

Mivakeg emTEdWV amoédoong

Aokiun 1 2 3 4 5
(a) Avroxn oTn @Bopd ek TpIBAG (KUukAol) 100 500 2000 8000
(b) Avroxn oTo KOyIpo HE Tepaxiopo (Mapdyovrag) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Avroxn oTo oxioiuo (Newton) 10 25 50 75
(abcd) (d) Avroxi oTn Bigtpnon (Newton) 20 60 100 150 /

MPOTYNA EN 374-2 |ZreyavotnTa Kai avToxf oTn SI€icdUon KaTd TwV XNHIKWY TTPOoiOVTWY Kol TWV HIKPOOPYAVICH®Y: oTddun 2 (min: 0 max: 3)

_o |AvToxf oTn S1aTTEPATOTNTA: YIA TIG SOKIPEG SIATTEPATOTNTAG OTA XNMIKA TTpoidvTa, BAéTTE TO oUVNPPEVO TTiVaKa I
MPOTYTA EN 374-3 {nTAOTE ATT6 TOV TTPOUNBEUTH Cag

Z140un SiaTTEPATOTNTAG Xpovog diatrepatoTnrag (mn)
EN 374-3 : 2003 I160pn1 t< 10mn
Z1a0un2 t>30mn
Z1a0un3 t> 60mn
21a0un4 t>120mn
XXX Z1a0un5 t>240mn
Z140uNn6 t>480mn

"Exouv yivel SOKIPEG BIATTEPATOTNTAG OE OPICHEVA TTPOIOVTA. Ta eTiTreda arddoong KAbe TPoiovTog YTropei va ¢nTndei atrd Tov TTpounBeuTn.
ZuvioTdTal va BEBAIWVESTE TTPIV aTTO KABE XprRon OTI To €id0og eival kaBapod Kal o€ KAAR KaTdoTAON.

NPOEIAONOIHZH!: O1 TAnpo@opicg Trou eTavaAauBAavovTal 0T EIKOVOYPAUHATA KOl TO OTOIXEIO TTOU AVAKOIVIIVOVTOI O€ OXE0N HE TO XpOVOo
S1EAEUoNG TWV XNUIKWYV TTPOioVTWY BacifovTal o€ EpyacTnPIaKEG SOKINEG KAl KATG GUVETTEIA TTOPEXOVTAI MOVOV EVOEIKTIKA. MpdyparTi, dev
AVTAVOKAOUV UTTOXPEWTIKA TNV TIPAYHATIKN SIAPKEIQ OTOV TOTTO EpyaTiag.

MHN XPHZIMOMOIEITE:

Xe {eoTd TEPIBAAAOVTA, TWV OTTOIWYV OI EMISPATEIG UTTOPOUV VO OUYKPIBOUV HE TIG EMISpAoElg Bepuokpaciag aépa iong N HEYaAUTEPNG TWV
50T.

e Yyoypd TEPPAALOVTO, TV OTTOimV 01 EMSPACELS UTopovV va. cuykpBody pe Tig emdpaoels Oeppokpaciog agpa iong N pkpdtepng tov -5 C.

E@10TOUNE TNV TTPOCOXI TWV XPNOTWYV GTO YEYOVOG OTI, ETTEISA AUTO TO YAVTI TTAPOoUCIddel TTOAU uwnAR avToxn oTnv €Agn, dev TTpéTrel va
XPNOIUOTTOIEITOI OTAV UTTAPXEI KiVEUVOG VA aPTTaXTEI AT To KIVOUUEVA MNXAVAPOTA.

Auto To MAI TTpOOoTATEUEI MOVOV KATA TWV KIVOUVWYV TTOU aVaypPAPOVTal OE QUTEG TIG 08NYiEG XPNOEWG KAl HOVO OTIG AVAPEPOUEVES
oTa0peg. O1 KivBuvol TTou Bev avapEéPOoVTal € AUTEG TIG 0BNYiEg XPNOEWS Sev KOAUTITOVTAI.

H avdAuon Twv UTTOAEIMMATIKWYV KIVOUVWY OTN 80N £pyaciag Kai n emiAoyn Tou katdAAnAou MAT (kaivoUpyiou 1 KaBapiopuévou) atroTeAei
€uBUvn Tou XpPNOoTN. (0dnyia 89/656/EOK).

H TYXON METATPOIMH AYTOY TOY MAMN NPOKAAEI AKYPQ¥H THE EFTYHEHX ANO TA ENINEAA MPOXTAZIAZ TOY

NoAuBivuAik) kOAAa: MPOXOXH! Auté To ydavTi XaAdel OTav EpXETAl O€ ETTAPN HE TO vEPO. Mnv To XpnoigoTroigite o€ SiaAUpaATA pe USATIKA
Bdon 6Twg Ta 0&éa Kal T ATTOPPUTTAVTIKG.

KAOAPIZMOZ: EmikoivwvioTe pe Tnv HONEYWELL SAFETY PRODUCTS AigdBuvon yavTiwyV 1) ToV €§0Ua1030TNUEVO. Z€ TTEPITITWON
KaBapiopoU, o1 oTdBuEg TpooTaciag dev Siac@alijovral TTAéov.

AMNOOHKEYZH: ®uAdooeTe auTo TO €i50OG HAKPIG OTTO: TNV UYPACIia / TO QWG.
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OTa cTaTbA ony6GnuKoBaHa:

o
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Hone e“ N°104
EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 RU
33 Rue des Vanesses

BP 55288 VILLEPINTE MHO®OPMALUOHHOE COOBLUEHUE

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE Bepcus 06
KATEITOPWUMW 1iI : OueHb BbicOKMe pucku P
SAWLUNTHBIE NEPYATKU
MexaHun4yeckue / xumunyeckme
OTA CTATbA BbINTA CO30AHA B OTBET HA EN 420 : 2010 : 3awmTHble nepyatkn O6wwme TpebGoBaHUS.
TPEBOBAHUA CNEQYIOLWNX EN 388 : 2003 : 3awumTHbIe Nep4yaTku OT MeXaHUYEeCKUX PUCKOB.
HOPMATWUBOB: EN 374-1: 2003 : 3awmTHbIe Ne4yaTku oT XMMUYECKUX PUCKOB U MUKPOOPraHU3MbI.

MapkupoBka CE Ha 3Tux nepyaTkax 0603Ha4aeT, YTO OHU COOTBETCTBYIOT OCHOBHbLIM Tpe6GoBaHMAM, NpeaycMoTpeHHbIM EBponeiickon OupekTtusont CEE
89/686, OTHOCSILLENCS K CpeAcTBaM UHAMBMAYANbHON 3aLMThl: 6e3BpeaHOCTb - KOMGOPT - yA06CTBO - NPOYHOCTb

AT1a Moaenb cpeacTB MHAUBUAYANbHOW

3aWmThl 6bln1a NoABEPrHyTa TUNMUYHBbIM CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
ucnbiTaHuam EC, npoBeaeHHbIM 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE
YNONMHOMOY€EHHOW OpraHu3aLlmen:

KoHTponb npousBoacTBa kateropum 3 6bis NpoBeAeH B COOTBETCTBUU €O cTaThei 11a unu 11b

Ha TbinbHOM CTOpOHE KaXaon nepyaTku HaHeceHa crieAyoLas MapkMpoBKa:

Ccbinka Ha apTvkyn 1 pasmep MapkupoBka cooTBeTcTBUsi EBponeiickon [iupektuse 89/686 (MMHUMAanbHas BbICOTa 5 MM)
TNorotun CE + 6ykBeHHOe
coKpalleHune
pat MapkupoBKa u3rotoBuTens
Ne opranusauum, Hone II
npoBoAuBLLEN KOHTPONb B ywe
COOTBETCTBMM CO CTaTheil 11a Mecsil 1 roa U3rotoBneHUsi NPoNUcChIo
wnu 11b 1 (mononHuTenbHoO)
ecnu 0075 : CTC- Parc Scientifique XU XXX XX XX 10 & 4
Tony Garnier v MukTorpammbl
4, rue Hermann Frenkel - 69367 EN 388 (MexaHuueckue)
LYON Cedex — France EN374-3 EN420 EN 388 0: ypoBeHb 1 He focTurna
ecnn 0333 : AFNOR : 11 Rue X: He TecTMpoBanach
Francis Pressensé — 93571 La c e EN 420 (MHdhopmaLms)
Plaine Saint Denis — France XX XX EN 374-3 (Xummnyeckme kateropum 3)
SKCNnyaTauMoHHbIe KAX KX Sgkmasci(;:nkm Ha ucnonb3yemble

XapakTepUCcTUKu

MexaHuyeckmx puckoB EN 388 - 2003 :

Tabnuubl 3KkcnnyaTauMOHHbIX XapaKTepUucTuK

UcnbitaHua 1 2 3 4 5
(a) YCTOM4YMBOCTb K UCTUPAHUIO (LMKIOB) 100 500 2000 8000 /
(b) YcTonumBoCTb K nope3am npu paspesaHum 12 25 50 10,0 20,0
XXXX (koacbcpmumeHT)
be d) (c) YcTonumBOCTL K pa3pbiBY (HLHOTOH) 10 25 50 75 /
(a (d) YcTorMumBOCTb K NpoKanbiBaHUIo (HbHOTOH) 20 60 100 150 /

NORMES EN 374-2 |[FepmeTU4YHOCTb M YCTOMYMBOCTb K MPOHUKHOBEHMIO XMMUYECKMX BelLeCTB: YpoBeHb 2. (min: 0 max: 3)

YcTOMYMBOCTb K NPOMOKaHu1I0: Ansa nHcopmalmm o pesynbratatax OnbITOB NO 3awuTe OT NPOHUKHOBEHUS

NORMES EN 374-3 XMMUYECKUX BeLleCcTB CM. NnpunaraemMyro Ta6nuu.y WUnun 3anpocuTte AaHHbIe Y NOCTaBLUMKA.

CteneHb NPOMOKaHUA Bpems npomokaHus (mn)
EN 374-3 : 2003 CreneHb 1 t< 10mn
CTteneHb 2 t>30mn
CrteneHb 3 t>60mn
CrteneHb 4 t>120mn
XXX CTteneHb 5 t>240mn
CrteneHb 6 t>480mn

Bbinu npoBeAeHbl ONbiTbl HA yCTOﬁ‘lMBOCTb K NPOHUKHOBEHUIO HEKOTOPbIX BeLlecTB. TexHun4Yeckue napameTpbl Kaxaoro nsgenma mMoryt ObITb
nony4eHbl y nocTaBLUUKa. nepe.q KaXabIM ucnonb3oBaHMeM cneanyet yﬁeAMTbCﬂ B YNCTOTE U HOPMAsribHOM COCTOAHMU NepYaToK.

NPEOYNPEXOEHUE! UHcopmaumsa, npeacTaBrneHHasa Ha NMKTOrpaMmMax, U npuBeAeHHble AaHHble OTHOCUTENIbHO BPpeMeHU NPOHUKHOBEHUS
XMMMUYECKUX BelLecTB, OCHOBbLIBAKTCS Ha NabopaTopHbIX UCCNeAoBaHUSAX M NO3TOMY NMPUMBOAATCA TONbLKO Ans cnpaBku. B
0EeACTBUTENBHOCTU, OHN He 06si3aTeNlbHO OTPaXalT pearbHoe BpeMsi B KOHKPETHbIX YCMOBUSAX 3KCNyaTauuu.

HE UCNOJIb3OBATb:

B ropsiunx ycnoBusix BO3AeMUCTBUSA, CONOCTaBUMbIX C YCIIOBUSIMU BO3AENCTBMUSA NpU TemnepaType Bo3ayxa, NnpeBblluakolien unm pasHomn 50C.
B xonogHbIX ycrnoBusix Bo3aeniCTBUA, CONOCTaBMMbIX C YCIOBUMAMU BO3AEWACTBUSA NPU TemMnepaType Bo3AyXa HuKe Unu paBHow -5C.

MbI o6paltaeM BHUMaHUe NMornb3oBaTernen Ha TOT (haKT, YTO ITU NepyaTKu, MMeloLUMe BbICOKYHO MPOYHOCTb HA pacTsKeHue, JOMKHbI
McnonbL30BaTbCA TONbLKO NPU HaNU4YMM pUcka 3axBaTa ABUKYLUMMUCS AeTansiMyM CTaHKOB.

MNepen kaxabIM Ucnonb3oBaHMEM cnegyeT y6eauTbCsi B YACTOTe U HOPMaNbHOM COCTOSIHUM NepyYaTok.

[aHHble cpeAcTBa MHAUBUAYANbHOM 3aWMUTbl 06ecneYmBaloT 3aLUTY TONbKO OT PUCKOB, YKa3aHHbIX B AAHHOW MHCTPYKLMU, U B CTENEHU,
yKa3aHHOM B MHCTPYKUMUU. OHN He oBecneymBaloT 3aliUTbl OT PUCKOB, He YKa3aHHbIX B AAHHOW MHCTPYKLUN.

AHanu3 ocTaTo4HbIX PUCKOB Ha pabo4eM MecTe U COOTBETCTBYHLLUIA BbIGOP CpeaCcTB MHAUBUAYaNbHOW 3aWUTbl (HOBbIX UM NOYULLEHHbIX)
NeXUT Ha nonb3oBartene (AMpekTuBa 89/656/CEE).

NIOBOE U3MEHEHUE OAHHBIX CPEACTB MHOWBUOYATNbHOW 3ALUUTHI MPUBOOUT K AHHYNTUPOBAHUIO FAPAHTUW HA YPOBEHb
SALLUNTBI OAHHBLIX CPEACTB.

NBA: BHUMAHUE! 3Tu nepyaTku paspywialoTca Npu KOHTakTe ¢ Bogow. He ucnonb3yite B pacTBopax Ha BOAAHOW OCHOBE, TakuX Kak
KMCIOTbI U MoloLiMe cpeacTBa.

YUCTKA: B cny4yae YMCTKW, YPOBEHb 3alUUTbl HE MOXET rapaHTUpPoBaTbLCA.

XPAHEHUE: XpaHuTe gaHHoe usgenue B MecTax 3alyMLleHHbIX OT BO3AeACTBUA Bnarv / cBeTa
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Bu Urunu piyasaya siren firma

. o
Honeywell N“104
PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 TUR
33 Rue des Vanesses . .
BP 55288 VILLEPINTE BILGI NOTU Versivon 06
ROISSY CDG CEDEX - ; o . ersiyon
FRANCE KATEGORI 1i : Geri dént st olmayan riskler Y

RISKLERE KAR S| KORUMA ELD iVENLERI
Mekanik / Kimyasal

EN 420:2010 : Korunma eldivenleri Genel gereklilikl  er.
EN 388:2003 : Mekanik risklere kar g1 koruma eldivenleri.
EN 374-1: 2003 : Kimyasal risklere kar I koruma eldivenleri ve mikro organizmalar.

BU URUN NORMLARA UYGUN
OLARAK URETILMISTIR :

Bu eldiven lzerindeki CE isareti, Kisisel Korunma Donanimlari (EPI) ile ilgili olan CEE 89/686 no’lu Avrupa Direktifi’'nin gerekliliklerini yerine
getirdigini belirtmektedir : Zararsizlik — Konfor — Kullanim kolayhgi - Saglamlik

Bu EPI modeli, yeterlilik
belgesi sahibi bir firma CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier

tarafindan gercekle stirilen bir 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

CE testine tabi tutulmu stur.

Uretim takibi kategori 3 11a ya da 11b maddeleri uy  arinca gercgekle stirilmi stir

Her eldivenin sirt tarafina a gagidaki i saret koyulmu stur :

N 89/686 no’lu Avrupa Direktifine uygun i saret (Asgari yikseklik 5mm)
Urtinuin ve ebadinin referansi

CE Logosu + Kisaltma Uretim i gareti

11aya da 11b maddesinii gleme Yazi ile tretim ayi ve yil

Honeywell

alan organizmanin numarasi (opsiyonel)
Eger 0075 : CTC- Parc Scientifique XX XXX XX XX 10 a4
Tony Garnier . . A
4, rue Hermann Frenkel - 69367 7 Sll\ln()%/gg%l\a‘slzlonk) sekilleri
LYON Cedex — France ekani
Eger 0333 : AFNOR : 11 Rue EN374-3 EN420 EN388 0: seviyesi 1 ula gamamigtir
Francis Pressensé — 93571 La X: test de gil
Plaine Saint Denis - France c € EN 420 (Bilgiler)

XXXX EN 374-3 (Kimyasal kategori 3)
Sonugclar performanslar KA KEXX kullanilan trtinlere referans harf
seviyeleri

Mekanik risklere EN 388 - 2003 :

Performanslarin seviyeleri tablosu

Deneme 1 2 3 4 5
(a) Yipranmaya dayaniklilik (Devirler) 100 500 2000 8000 /
(b) Dilimleyerek kesmeye dayaniklilik (Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Yirtilmaya dayanikhlik (Newton) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Delinmeye dayaniklilik (Newton) 20 60 100 150 /
NORMALARA EN  |Bu eldiven cok kuvvetli kimyasal iiriinlere ba  gli olan tehlikelerden korunmak icin de il ancak sivilardan
374-2 korunmaya ve kimyasal trtinlerin sigramalarina kar g1 Uretilmi stir ((min: 0 max: 3).

NORMALARA EN |Gegirgenli ge dayaniklilik: kimyasal maddelerin gecirgenli  §i denemelerinde, ekli tabloya bakiniz ya da

374-3 saticiniza sorunuz.
Gegirgenlik seviyesi Gecirgenlik slresi (mn)

EN 374-3 : 2003 seviyesil t< 10mn
seviyesi2 t>30mn
seviyesi3 t>60mn
seviyesi4 t>120mn
XXX seviyesi5 t>240mn
seviyesi6 t>480mn

Bazi maddelerin gegirgenlikleri konusunda denemeler yapilmi stir. Her maddenin performans seviyesini saticiya so  rabilirsiniz. Her
kullanimdan evvel, GrlGiniin temiz ve iyi durumda oldu gunun kontrol edilmesi tavsiye edilir.

UYARI ! Sinyalizasyon sekillerinde verilen bilgiler ve kimyasal Uriinlerin gecis sureleri hakkinda bildirilen veriler laboratuar
denemeleri bazindadir ve dolayisi ile sadece belirt  me seklindedir. Aslinda, i § ortaminda mutlak ayni siireyi belitmemektedir.
KULLANILMAZ:

Etkisinin 50C’e e sit ya da daha yiiksek hava isisinda oldu  gu sicaklik ortamlarinda.

Etkisinin -5C’e e sit ya da daha algak hava isisinda oldu  gu so gukluk ortamlarinda.

Kullanicilarin, gerilime ¢ok yiksek dayaniklilik go steren bu eldivenin hareket halindeki makineler tar ~ afindan kapilma riskinin
bulundu gu anlarda kullanilmamasi gerekti  gi konusunda dikkatini gekeriz.

Bu EPI sadece bu notta belirtimi g olan ve sadece belirtilen seviyelerde koruma yapar . Bu notta belirtimemi s olan riskler
iceriimemektedir.

Caligsma ortaminda ki olasi risklerin analizi ve uygun EP  I'nin se¢imi (yeni ya da temizlenmi ) kullanicinin sorumlulu  gu altindadir
(direktif 89/656/CEE).

BU EPI'DE YAPILACAK OLAN DE GiSIKLIKLER KORUMA SEV IYELERI GARANTISINI GECERSIZ KILACAKTIR.

PVA : DIKKAT ! Bu eldiven su ile temas halinde zarar gériir. Su bazl asitler ve deterjanlar gibi solisyonlari  ¢inde kullaniimamalidir.
TEMIZLIK: HONEYWELL SAFETY PRODUCTS eldiven bolimiinden ya da  yetkili saticinizdan bilgi edininiz. Temizleme duru  munda,
koruma seviyeleri garanti edilmez.

SAKLAMA : Bu Urini nemden /1 giktan uzak saklayiniz
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Produkt wprowadzony do obrotu

HONEYWELL SAFETY Honeywell N°104

PRODUCTS EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 POL

33 Rue des V
5P 5588 VILLEDINTE INFORMACJA O PRODUKCIE

Wersja 06
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE |  KATEGORIA 11l : Ryzyko skutkdw nieodwracalnych ersla

REKAWICE OCHRONNE CHRONIACE PRZED:
Czynnikami mechanicznymi / chemicznymi

EN 420:2010 : Rekawice ochronne Wymagania ogdélne.
PRODUKT ZAPRSE])%?;E,\X\I/_ANY ZGODNIE 2 EN 388:2003 : Rekawice ochronne chroni ace przed czynnikami mechanicznymi.

EN 374-1 : 2003 : Rekawice ochronne chroni gce przed czynnikami chemicznymi i drobnoustrojami.

Znak CE na tych r ekawicach oznacza, i z spetniaj g one zasadnicze wymagania Dyrektywy Europejskiej 89 /686 EWG w sprawie Srodkéw
Ochrony Indywidualnej ( SOI): Nieszkodliwo $¢ - Komfort - Precyzja wykonywania czynno  $ci - Trwato $¢

Ten model SOI obj ety jest typowymi
badaniami CE wykonywanymi przez
upowa znion g jednostk e notyfikuj aca:

CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

Kontrola produkcji kategorii 3 wykonywana jest zgod nie z art. 11a lub 11b

Z tyhu ka zdej r ekawicy znajduje si e nastepujace oznakowanie:
Znak zgodno $ci z dyrektyw a europejsk g 89/686 (minimalna

r identyfikacyjny artykutu i wysoko §¢ 5mm)

rozmiar

Logo CE + Skrot: Znak fabryczny

Nr jednostki notyfikuj acej Hon eywell
1

przeprowadzaj acej kontrol e Miesi gc produkciji i rok za pomoc g litery

zgodno $ci z art. 11a lub 11b (opcjonalnie)

jesli 0075 : CTC- Parc Scientifique XX XXX XX XX 10 A 4

Tony Garnier 7 Piktogramy

4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON i i i i
Cedex — France EN374-3 EN420 EN 388 EN 388 (Czynnikami mechanicznymi)

o™ . 0: poziom 1 nie osi agneta

jesli 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis X: nie testowane

Pres_sensé — 93571 La Plaine Saint c G E'N 420 (Informacie)

Denis - France XXXX EN 374-3 (Chemiczne kategorii 3)
XXX XXXX wykaz uzywanych produktow

Wyniki pozioméw skuteczno $ci

Czynnikami mechanicznymi risika EN 388 - 2003 :

Zestawienia klas skuteczno $ci

Préba 1 2 3 4 5
(a) Odporno $¢ na Scieranie (liczba cykli) 100 500 2000 8000 /
g\t/x\)/sogﬁzc;rn:mi()': na przeci ecie ostrym narz edziem 12 25 5.0 10,0 200
XXXX porczy
(abc d) (c) Odporno $¢ na rozerwanie (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Odporno $¢ na przebijanie (Newton) 20 60 100 150 /

NORMAMI EN 374-2 | Szczelno $¢é i odporno §¢ na przenikanie substancji chemicznych i drobnoustr  ojéw: poziom 2 (min: 0 max: 3)

_ Wytrzymato $¢ na przenikanie: wyniki préb odporno  $ci na przenikanie substancji chemicznych podano w
NORMAMI EN 374-3 zataczonym zestawieniu lub nale zy poprosi € o ich dostarczenie dostawc ¢ produktu.

Stopie R permeaciji Czas permeacji (mn)
EN 374-3 : 2003 Stopie 1 1 t< 10mn
Stopie n 2 t>30mn
Stopie n 3 t>60mn
Stopien 4 t>120mn
XXX Stopie n 5 t>240mn
Stopie n 6 t>480mn

Przeprowadzono préby odporno  $ci na przenikanie niektérych substanciji. O informac je na temat stopnia skuteczno $ci ochrony ka zdego
wyrobu nale zy pyta ¢ dostawc e. Przed kazdorazowym u zyciem zaleca si e sprawdzi ¢, czy wyréb jest czysty i w dobrym stanie.

OSTRZEZENIE! Dane na temat czasu penetracji  $rodkéw chemicznych zawarte w piktogramach i informa cjach o produkcie okre s$lono na
podstawie préb laboratoryjnych i maj g one jedynie charakter danych orientacyjnych. Nieko niecznie odpowiadaj a one rzeczywistemu czasowi
wytrzymato $ci r ekawicy na danym stanowisku pracy.

NIE UZYWAC:

W srodowisku gor acym, kirego skutki oddziatywania mog g by € poréwnane ze skutkami oddzialywania powietrza ote ~ mperaturze wy zszej lub
réwnej 50C.

W srodowisku zimnym, ktérego skutki oddziatywania mog a by ¢ poréwnane do skutkéw oddziatywania powietrza o te mperaturze ni zszej lub
réwnej -5 C.

Zwracamy uwag e uzytkownika na fakt, i z rekawic tych, charakteryzuj acych si e bardzo du zg wytrzymalo scig na rozci gganie, nie nale zy
uzywa¢ w sytuacjach, gdzie wyst epuje ryzyko wci agniecia ich przez wt gczone maszyny.

Przed kazdorazowym u zyciem zaleca si e sprawdzi ¢, czy wyréb jest czysty i w dobrym stanie.

Niniejszy SOI zapewnia ochron ¢ tylko przed tymi rodzajami ryzyka, jakie wymienion 0 w niniejszej instrukcji i tylko w okre  slonym tutaj
zakresie. W stosunku do rodzajéw ryzyka nie wymieni onych w instrukcji wyréb ten nie zapewnia ochrony.

Za przeprowadzenie analizy ryzyka drugorz  ednego na stanowisku pracy oraz za dobér wla ~ $ciwych SOI (produktu nowego lub
oczyszczonego) odpowiada u  zytkownik (dyrektywa 89/656/EWG).

JAKIEKOLWIEK ZMIANY WPROWADZONE DO NINIEJSZEGO SRODKA OCHRONY INDYWIDUALNEJ ( $OI) POWODUJA UTRATE
GWARANCJI NA ZAPEWNIANIE PRZEZ TEN SRODEK OKRESLONYCH DLA NIEGO POZIOMOW OCHRONY.

UWAGA! Te rekawice ulegaj g uszkodzeniu w kontakcie z wod a. Nie nale zy ich u zywaé do manipulowania roztworami na bazie wody, ani
kwasami i detergentami.

CZYSZCZENIE: Skonsultuj si @ zHONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant lub z Tw oim autoryzowanym dostawc g. W razie
ponownego u zycia $rodka po jego oczyszczeniu pierwotnie gwarantowane poziomy ochrony mog a juz nie by € zapewnione.
PRZECHOWYWANIE: Wyréb nale zy chroni € przed: wilgoci g/ $wiatlem
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Ezt a cikket forgalomba hozza:

[e]
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Hone ell N°104
EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 HU
33 Rue des Vanesses L. , .
BP 55288 VILLEPINTE TAJEKOZTATO Ill. KATEGORIA 06. verzis

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE Visszafordithatatlan jelleg i veszélyek

VEDOKESZTYUK A KOVETKEZ O JELLEG U VESZELYEK ELLEN :
Mechanikai / vegyszerek

EN 420 : 2010 : Véd 6keszty (ik, altalanos kovetelmények.
EN 388 : 2003 : Véd 6keszty (ik, mechanikai veszélyek ellen.
EN 374-1: 2003 : Véd 6keszty Uik, vegyszerek ellen és mikroorganizmusok.

EZT A CIKKET A KO\/ETKEZC) SZABVANYOKNAK
VALO MEGFELELESRE FEJLESZTETTUK KI:

Az ezen a keszty(in 1évé CE jel6lés azt jelenti, hogy megfelel a kbvetkez6, az egyéni védéeszkozokrél (PPE) sz616 89/686/EGK eurdpai iranyelvben
szerepl6 alapvet6 el6irasoknak: artalmatlansag - kényelem - konny( kezelhetdség - szilard kialakitas

Erre a PPE modellre a kdvetkez 6 kijeldlt és CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier

bejelentett ellen 6rz6 szerv altal kivitelezett EK-
tipusvizsgalat vonatkozik: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

A 3. katego6riaju gyartas felulvizsgélata a 11avagy  11b cikk szerint torténik

Minden keszty 0 kézfej-részén a kdvetkez 6 jeldlés van elhelyezve:

Cikk szama és méret : A 89/686 eurdpai iranyelvnek vald megfelel  6ség jeldlése (minimalis magassag 5 mm)

CE logo + bet G

A 1l1avagy 11b cikk H II
felllvizsgalatat végrehajtd on e e
1

szerv azonosité szama

Markanév

Gyartas ideje, ho, év bet (ivel

Ha 0075 : CTC- Parc (opcionélis)
Scientifique Tony Garnier XHOXXXX XX 10 44
4, rue Hermann Frenkel - 7 Abrak

69367 LYON Cedex — France e
Ha 0333 : AFNOR : 11 Rue ENS74-3  EN 420 EN 388 EN 388 (mechanikai)

Francis Pressensé — 93571 La ?( ?:I:tslt:sezntﬂleﬁ/rée el
Plaine Saint Denis - France . P
XX XX EN 420 (Informéaciok)

Teljesitményszint XXX XXXX EN 374-3 (Vegyszerek, 3)
eredmények Lettre en réf aux produits utilisés

Mechanikai veszélyek EN 388 - 2003 :

Teljesitményszint-tablazatok

Vizsgalat 1 2 3 4 5
(a_) Ellena}llas a koptaté hatasnak (horzsolas) 100 500 2000 8000 /
(ciklusszam)
(p) EIIengIIas a vago hatasnak (vagas) 1.2 25 50 10,0 20,0
(indexszam)
XXXX (c) Ellendllas a szakitéer 6nek (szakadas) 10 o5 50 75 /
(abcd) (Newton)
(d) Ellendllas a szurd hatasnak (atszuras) 20 60 100 150 /
(Newton)

SZABVANYOKNAK EN 374-2 |Szigetelés valamint ellenallas a vegyszerek és ami  kroorganizmusok behatolasanak: 2. szint (min: 0 max ~ : 3)

Atbocsatassal szembeni ellenéllas: a vegyszerekkel végzett ateresztési vizsgalatok tekintetében lasd a

SZABVANYOKNAK EN 374-3 mellékelt tAblazatot, vagy forduljon a szallitbhoz

Atbocsatasi szint Athatolasiid & (mn)
EN 374-3 : 2003 ] — o
szint 2 t>30mn
szint 3 t>60mn
szint 4 t>120mn
XXX szint 5 t>240mn
szint 6 t>480mn

Bizonyos vegyszereken ateresztési vizsgélatok lette  k végrehajtva. Minden cikk teljesitményszintjeiren  delkezésre allnak a szalliténal. Minden
hasznalat el 6tt el 6irdsszer lien ellen &rizni kell, hogy a cikk tiszta és j6 allapotban van  -e.

FIGYELMEZTETES!: Az &brakon szerepl & informaciok és a vegyszerek athatolasi idejér 8l kozolt adatok laboratériumi vizsgalatokon alapuln ak,
igy kizarolag tajékoztatasképpen adtuk meg ezeket. nem szikségszer Gen egyeznek meg az adott munkahelyen valds athatola  si id ével.

NE HASZNALJA:

Ha a kérnyezeti h 6mérséklet 50 C felett van, vagy h 6 hatasanak kitett kdrnyezetben, ezzel 6sszehasonlit  hat6 hatasu viszonyok jelenléte
esetén.

Ha a kdrnyezeti émérséklet -5 °C alatt van, vagy hideg kérnyezetia$izal, ezzel 6sszehasonlithat6 hatasu viszonjmMéee esetén.

Felhivjuk az eszkdz hasznaldinak figyelmét arra, ho gy ezt, a nagyon magas hizéellendllassal rendelkez 6 keszty (it nem szabad hasznalni, ha
fennall annak a veszélye, hogy gépek mozgasban lév 6 részeibe beakadhat.

Ez a PPE kizaroblag olyan veszélyek ellen-ill. olya n mértékben véd, amelyek ebben a tdjékoztatoban sze  repelnek. A véd 6eszkdz nem ad
védelmet olyan veszélyek ellen, melyek nincsenek fe  Isorolva ebben a tajékoztatéban.

A munkahelyen fellép 6 kockazatok / veszélyek kiértékelése és a munkanak  a megfelel 6 PPE kivalasztasa (Uj vagy tisztitott) a véd  6eszkdz
hasznél6janak felel 6sségi korébe tartozik (89/656/EGK iranyelv).

A JELEN PPE BARMILYEN MODOSITASA / ATALAKITASA A VE DELMI SZINTJEIRE VONATKOZO GARANCIA ELVESZTESET VON JA MAGA
UTAN

PVA: FIGYELEM! Ez a keszty G megséril vizzel valo6 érintkezésre. Ne hasznalja ol  yan vizes alapu oldatokkal, mint pl. a savak és det  ergensek.
TISZTITAS: Forduljon a HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division Gant  keszty (i izletdghoz vagy a hivatalos viszonteladéhoz. Tiszt  itas
esetén a védelmi szinteket nem lehet tobbé garantal  ni.

TAROLAS: Ezt a cikket nedvességt 6l / fényt 8l védve kell tarolni
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Tento vyrobok uviedla na trh
spolo énost’: )
oSSy Honeywell N°104
PRODUCTS EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 SL
33 Rue des Vanesses

BP 55288 VILLEPINTE INFORMACNE POKYNY

_ . Verzia06
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIA 1l : Nezvratite Pné rizika A

FRANCE
OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKAM
Mechanickym / chemickym

EN 420 : 2010 : Ochranné rukavice Zéakladné poziada vky.
EN 388 : 2003 : Ochranné rukavice proti mechanickym  rizikam.
EN 374-1 : 2003 : Ochranné rukavice proti chemickym  rizikdm a mikroorganickym.

TENTO VYROBOK BOL NAVRHNUTY TAK,
ABY ZODPOVEDAL NORMAM:

Oznacenie ES na tychto rukaviciach znamena, Ze vyhovuju zékladnym poZziadavkam uvedenym v eurépskej smernici 89/686/EHS
tykajlcej sa prostriedkov osobnej ochrany (POO): Ne  Skodnos t' - Komfort - Obratnos t - Pevnos t’
Tento model POO podlieha skuske typu ES, CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
ktory realizuje sposobila organizacia: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

Kontrola vyroby kategérie 3 sarobi pod Fa €lanku 11a alebo 11b

Na chrbte kazdej rukavice je pripevnené nasledujlice oznaéenie:

Referencia vyrobku a velkost Oznacenie o zhodnosti s eurdpskou smernicou 89/686 (mini méalna vyska 5 mm)

Logo ES + skratka H II Vyrobna zna ¢ka
€. organizécie, ktora vykonala On eywe Mesiac vyroby a rok vyroby
kontrolu pod Fa €lanku 11a alebo 1 pismom (fakultativne)
11b
Ak 0075 : CTC- Parc Scientifique XX XX XX XX 10 & 4 .
Tony Garnier 7 Piktogramy
4, rue Hermann Frenkel - 69367 EN 388 (mechanicka)
LYON Cedex — France EN374-3 EN420 EN 388 0: Urove i 1 nie je dosiahnuta
Ak 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis X: netestované
Pressensé — 93571 La Plaine Saint EN 420 (Informécie)
Denis - France c e EN 374-3 (Chemicka kategorie 3)
XXX pismeno odkazujlice na pouzité
Vysledky vykonnostnych trovni XXX YUK latky
Mechanickym rizikdm EN 388 - 2003 :
Tabulky vykonnostnych arovni
Skuska 1 2 3 4 5
(a) Odolnos t' vo¢i oStchaniu (Cykly) 100 500 2000 8000 /
E'lg)agg;))lnos t’ vo i porezaniu pri rezani plechu 12 25 5.0 10,0 200
XXXX
(abcd) (c) Odolnos t’ voéi roztrhnutiu (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Odolnos t' voéi prepichnutiu (Newton) 20 60 100 150 /
NORMAM EN 374-2 |Nepriepustnos t a odolnos t voé&i prenikaniu chemickych latok a mikroorganizmov: ar ovefi 2 (min: 0 max: 3)
A Odolnos t' vo¢€i priepustnosti: Skusky priepustnosti chemickych & tok néjdete v pripojenej tabu I'ke alebo sa
NORMAM EN 374-3 |4 te na vagho dodavate Fa.
Urove h priepustnosti Doba priepustnosti (mn)
EN 374-3 : 2003 trovne 1 t< 10mn
Grovne 2 t>30mn
Urovne 3 t> 60mn
Grovne 4 t>120mn
XXX Urovne 5 t> 240mn
urovne 6 t>480mn

Boli urobené skisky nepriepustnosti pre niektoré 1& tky. Vykonnostné urovne kazdého vyrobku si mézete v yziadat' u dodavate la. Pred
kazdym pouzitim sa odport  €a skontrolova t, i je vyrobok €isty a v dobrom stave.

UPOZORNENIE!: Informécie, ktoré sa nachadzaji na piktogramoch a ' daje uvedené vzh Fadom na doby presiaknutia chemickych latok su
zaloZené na laboratérnych skiskach a st teda iba or  ienta€né. V skuto €nosti neodrézaju skuto €nu dobu na pracovnom mieste.
NEPOUZIVAT:

V teplych prostrediach, ktorych vplyv je porovnate I'ny s teplotami vzduchu vy$Simi alebo rovnymi 50C.

V studenych prostrediach, ktorych vplyv je porovnat efny s teplotami vzduchu niz&imi alebo rovnymi ako -5 C

Chceme pouZivate 'ov upozorni t' na skuto €nost’, Ze tieto rukavice, ktora st ve [I'miodolné vo €i tahaniu sa nesmu pouziva t, ked’ hrozi
riziko uchopenia pristrojom, ktory pracuje.

Pred kazdym pouZzitim sa odport  €a skontrolova t', €i je vyrobok €isty a v dobrom stave.

Tento POO chréani iba proti rizikam uvedenym v tomto navode, a to iba na zaklade uvedenych drovni. Nepo  kryva rizik& neuvedené v tomto
navode.

Pouzivate I' zodpoveda za analyzu dalSich rizik na pracovnej stanici a vyber vhodného POO (nového alebo o €isteného) (smernica
89/656/EHS).

PVA: POZOR! Tieto rukavice sa poskodzuju pri styku s vod ~ ou. NepouZivajte teda roztoky na baze vody, ako kys  eliny alebo €istiace
prostriedky.

ZARUKA NA VYKONNOSTNE UROVNE NEPLATI, AK DOSLO K AK EJKOLVEK MODIFIKACII TOHTO POO

CISTENIE: Pozrite si diviziu HONEYWELL SAFETY PRODUCTS alebo  sa opytajte vasho autorizovaného predajcu. V pripad e éistenia
ochranné Urovne nemozu by t uz garantované

SKLADOVANIE: Vyrobok chra nte pred: vlhkos t'ou/svetiom
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Toto zboZi prodava:

o
HONEYWELL SAFETY Hone e“ N°104
PRODUCTS EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 TCH
33 Rue des Vanesses . e
BP 55288 VILLEPINTE INFORMATIVNI PRIBAL Verze 06
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE KATEGORIE Ill: Nezvratna rizika

OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIK UM
Mechanicka / Chemicka

5 EN 420 : 2010 : Ochranné rukavice Obecné pozadavky
TOTO ZSBPCI)_%IOB\\/(L‘EOVNY(\)/:;\:\;JJO ABY EN 388 : 2003 : Ochranné rukavice proti mechanickym  rizik am.
’ EN 374-1 : 2003 : Ochranné rukavice proti chemickym  rizik Gm a mikroorganismy.

Oznaceni CE na této rukavici znamen4, Ze spl fuje zékladni poZzadavky evropské sm érnice CEE 89/686 platné pro osobni ochranné
prost fedky (OOP): NeSkodnost - Pohodli - Zru  €nost - Pevnost

Tento model OOP podléhé typové
zkousSce dle EC, kterou provadi
autorizovand organizace:

CTC N°0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex - FRANCE

Kontrola vyroby kategorie 3 je provad  éna podle €lanku 11a nebo 11b

Na hibetu kazdé rukavice se nachazi n ékteré z nasledujicich zna ¢eni:

Znacka shody s evropskou sm  érnici 89/686 (minimalni vySka 5 mm)

Cislo polozky zboZi a velikost

Logo EU + Zkratka Honeywell Vyrobni zna ¢ka
1

. Mésic vyroby a cely rok (opce)
Cislo organizace provad éjici

kontrolu dodrzovani  €lanku 11a Y XEH XX XX 10 & 4 Piktogramy

ngbo 11.b o 7 EN 388 (mechanicka)

Li 0075 : QTC— Parc Scientifique 0: Urove i 1 neni dosazeno
Tony Garnier EN374-3 EN420 EN3J88 X: netestovano

4, rue Hermann Frenkel - 69367

LYON Cedex — France EN 420 (Informa_ce)\ )

Li 0333 : AFNOR : 11 Rue Francis ‘ € EN 374-3 (chemicka kategorie 3)
Pressensé — 93571 La Plaine Saint XY XX plsm¢n9_odkazu1|C| na pouzivané
Denis - France XXX ¥ XXX chemikalie

Vysledky stupn & ochrany
MECHANICHY RISIKUM EN 388 - 2003 :

Tabulky stup na odolnosti

ZkouSka 1 2 3 4 5
(a) Odolnost proti od  éru (Cykly)) 100 500 2000 8000 /
(b) Odolnost proti pro Fiznuti p i Fezani (Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
XXXX (c) Odolnost proti roztrzeni (Newtony) 10 25 50 75 /
(abcd) (d) Odolnost proti propichnuti (Newtony) 20 60 100 150 /
NORMY EN 374-2 | 1zolace a odolnost proti proniknuti chemikalifam  ikroorganism : stupe fi 2 (min: 0 max: 3)
NORMY EN 374-3 Sedt?cl)nsoisjé[i,r;ztlélzrecifeulsjtr\}gztéh?fgérggfaet;;kouskach propustnosti chemikalii najdete v p  FiloZené tabulce,
Stupe i propustnosti Cas propustnosti (mn)
EN 374-3: 2003 stupn é 1 t< 10mn
stupn é 2 t>30mn
stupn é 3 t>60mn
stupn é 4 t>120mn
XXX stupn & 5 t>240mn
stupn & 6 t>480mn
Byly provedeny zkouSky propustnostin  ékterych chemickych latek. Stupn & odolnosti kazdého vyrobku sim  GZete vyzadat u vyrobce.

VAROVANI!:_Informace vyjad Fené pomoci piktogram @ a informaci o &ase pronikani chemickych latek vychazeji z laborato  rnich
zkouSek a jsou uvedeny pouze pro informaci. Ve skut  e€nosti nemusi nutn & vyjad Fovat skute €ny €as pronikani na daném pracovisti.
NEPOUZIVEJTE:

V horkych prostedich, jejichZ @inek je srovnatelny s teplotou vzduchu, ktera jgSiyebo rovna 50°C.

V chladnych prosedich, jejichz Ginek je srovnatelny stigobenim teploty, ktera je niz&i nebo rovna -5°C.

Upozor iujeme uZivatele na to, Ze rukavice s vysokou odolno  sti nesmi byt pouzivany v p Fipadech, kdy hrozi nebezpe ¢&i usk fipnuti v
pohybuijicich se strojich.

Tento OOP chrani pouze proti rizik Gm uvedenym v tomto ndvodu a zaji§ tuje pouze uvedené stupn & ochrany. Rizika, které nejsou
uvedena v tomto navodu, nejsou kryta.

Analyza rezidudlnich rizik, ktera hrozi na daném pr  acovisti, a vyb ér vhodného OOP (novy nebo vy ¢iStény) spada do odpov édnostni
kompetence uzivatele. (Sm érnice 89/656/EHS).

PVA: DULEZITE UPOZORNENI! Tato rukavice se poskozuje p i styku s vodou. Nepouzivejte v roztocich na vodni bazi, jako jsou
napfiklad kyseliny a detergenty. ) . o .

JAKAKOLIV ZM ENA TOHOTO OOP MA ZA D USLEDEK POZBYTI ZARUKY ZA STUPN E OCHRANY.

CISTENI: Po vy éisténi jiz nemohou byt zaru éeny stupn & ochrany.

USKLADN ENI: Vyrobek chra fite pFed: vihkosti / sv étlem
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Résistance chimigue indicative des familles de gant

s / Chemical resistance of the gloves trademark

Famille Trademark Supergan NII_?)'E:L'S Maingrip Manimieux Mainbis Petronyl Petrolier Vinylon PVA
Nombre cas
Cas number Couleur Color Blue Red Yellow Orange Red Green Blue Blue Red
Produit chimique] Chemical produc]
(a) (@)
Soude 10% Sodium
1310-73-2 (NaOH) Hydroxide 6 6 6 6 6 6 6 6 NA
Potasse
584-08-7 20% Potash X X X X X 6 6 X NA
7664-93-9 H2S04 a 20% Sulfuric Acid 6 6 6 6 6 6 6 6 NA
White Spirit White Spirit 3 3 2 2 2 3 3 X X
Méthanol Methanol
67-56-1 4 3 2 2 2 1 1 2 X
(A (A)
7664-93-9 H2S04 96% Sulfuric Acid 3 3 3 2 2 3 3 3 NA
(L) (L)
67-63-0 Isopropanol Isopropanol 4 4 X X X X X X X
Soude 30% NaOH
1310-73-2 (NaOH) 30% X X 6 X X X X X NA
Acide Nitrique Nitric Acid
7697-37-2 68% 68% X X 3 X X X X X NA
H2PO4 H2PO4
7664-38-2 20% 20% X X X 6 6 X X X NA
79-01-6 Tétrachloréthyléne Tetrachloréthylene X X X X 1 X X X X
8006-61-9 Gasoil Gasoll X X X X X 5 5 X X
142-82-5 Heptane Heptane X X X X X 1 1 X X
Acétone Acetone
67-64-1 X X X X X X X X 6
(8) (B)
Acétonitrile Acetonitrile
75-05-8 X X X X X X X X X
(C) (©)
75:09-2 | Dichlorométhane (D) D'Ch'mgetha“e X X X X X X X X 6
7515.0 | carbone disulfure ()] 30" (‘g)s“'ph'de X X X X X X X X X
Toluene Toluene
108-88-3 X X X X X X X X 6
(F) (F)
Diéthylamine Diethylamine
109-89-7 X X X X X X X X X
(G) (G)
109-99-9 Tétrahydrofurane Tetrahydrofurane X X X X X X X X X
(H) (H)
141-78-6 Acetate(I;i éthyle Ethyl Z;:etate X X X X X X X X X
142-85-5 n-Heptane n-Heptane X X X X X X X X X
) ()
Soude caustique Sodium hydroxide
1310-73-2 40% (K) 20% (K) 6 6 6 6 6 6 6 6 NA
X : Produit non testé / no tested product Niveau Temps de passage
NA : Non applicable / do not used Level Permeation time
1 > 10min
(@) : Produit chimique d'essai selon EN374-1 (Anné&xe 2 > 30min
Chemical product tested according to steth@N374-1 (Annex A) 3 > 60min
4 > 120min
5 > 240min
6 > 480min




